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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador péa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.
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1.1.2  Allmanna rekommendationer



A

VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A.

1 Allman information

For att kunna forstd handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha god kunskap om de termer, grafik och
symboler som anvands i handboken. Féljande symboler anvéands i handboken for att utmarka och géra det mgjligt att identifiera
olika typer av fara:

A.

B Pep>>

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.

AKTAS
Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

VARNING

Brandrisk / Brandfarliga @mnen

VIKTIGT
Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

Las instruktionerna innan du anvander apparaten

Upplysningar och forklaringar

Endast specialutbildad personal &r auktoriserad att géra ingrepp pa apparaten.

Denna apparat ar amnad fér kommersiell tilldmpning och kollektiv anvandning, som i restaurangkok, storkok, sjukhuskok eller i
kommersiella féretag, som bagerier, slakterier, etc, men inte for kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning
betraktas som felaktig.

Produkten ar inte avsedd att anvandas av vuxna eller barn med reducerad fysisk, kdnslomassig eller mental formaga eller av
personer med bristande erfarenhet eller kunskap, savida personerna i frdga inte Gvervakas eller far anvisningar om
anvandningen av produkten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

(ENDAST FOR EUROPA) Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och personer med reducerad fysisk, kénsloméssig
eller mental kapacitet, eller brist pa erfarenhet och kunskap férutsatt att de har erhallit instruktioner eller dvervakas i
anvandningen av apparaten pa ett sékert satt och forstar de risker som ar férbundna med anvandning av apparaten.

Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med maskinen.

Forvara allt emballagematerial och alla rengéringsmedel utom rackhall fér barn.

Rengdring och anvandarunderhall skall inte utféras av barn utan dversyn

Anvand eller férvara inte bensin eller andra brandfarliga material i narheten av denna eller andra apparater.
Forvara ej explosiva @mnen, som tryckforsatt behallare med brandfarlig vatska i denna apparat.

Se informationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla reservdelar, etc.).

| samband med skrotning av apparaten maste markningen forstoras.

Forvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.

2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas under de olika faserna av anvandningen
av apparaten.

Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglaségon Skyddshjalm

Transport - Y e} -
Hantering - ) o) — —
Uppackning - (] O - —
Installation - ) o' — _




1.

Arbetsskede Skyddsklader Skyddsskor Handskar Skyddsglasogon Skyddshjalm
Ordinarie ° - -
anvandning

Installningar o [ - - -
Ordinarie ¢ [ [ X o) -
rengoring

Extraordinar @) [ [ X o) -
rengoring

Underhall ©] [ ] O - -
Demontering o [ ] O O -
Skrotning O ° ) @) -
Key:

o PPE REQUIRED

@) PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvéndas. Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte
anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvénda skyddshandskar for att skydda héanderna fran kontakt med de kalla platarna som tas ut ur apparaten. Operatér,
specialiserad personal och andra personer som anvander apparaten, men inte anvander Iamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk
art och eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar for kontakt med de kemiska substanser som anvands (se sékerhetsinformationsbladet
for de substanser som anvands for information om den personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som
anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och eventuellt for halsovadliga situationer
(beroende pa modell).

A.3 Allman sakerhet
» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som &r avsedda att skydda personalen och
apparaten sjalv.

» All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och sakerhetsanordningar ar borttagna och nar
andringar gjorts pa sadana anordningar.

» Goringa andringar pa de delar som medfdljer produkten.

» Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller med borttagna skydd. Illustrationer av
denna typ har endast fértydligande syfte. Det ar alltid férbjudet anvénda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.

lon

Innan nagon typ av installation, montering, rengéring eller
underhallsarbete utférs maste apparaten skiljas fran
stromférande nét.

» Det ar forbjudet att ta bort apparatens markningar, sékerhets-, faro- och pabudsskyltar som finns pa apparaten och att géra dem
olasbara.

» A-viktade bullernivaer 6verskrider ej 70 dB(A).1
» Undvik all exponering av utrustningen for ozon - anvand inte ozongeneratorer i rum dar utrustningen installeras.
« Foéljande ingrepp skall endast utféras av specialiserad och auktoriserad tekniker eller Kundservice som bar passande personlig

skyddsutrustning (A.2 Personal protection equipment), och som férfogar dver korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

— Installation av kondensorenhet for kylmedium

— Uppstalining

— Elanslutning

— Rengoring av apparaten, reparation och extraordinart underhall

— Skrotning av apparaten

— Att arbeta pa den elektriska utrustningen

— Demonteringsingrepp for apparater som innehaller R290 eller R-744 (med hdgtryckssatt kylsystem)
— Nedmonteringsingrepp for apparater som anvander sig av brandfarliga isoleringsgaser.

Bullervardena har avlasts enligt EN ISO 11204. Vardet kan 6ka beroende pa vilken arbetsplats matningen utférs pa.
6



A.4 Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd
Apparaten har:

+ fasta skydd (holjen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade vid apparaten och/eller dess stomme med skruvar eller
snabbkopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas med specialverktyg — darfor skall anvandaren inte avlagsna eller
andra pa dessa anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att anordningarna manipulerats eller
att de inte har anvants.

+ rorliga, férreglade skydd (dorrar/luckor) fér atkomst till maskinens insida.

+ atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphangda pa gangjarn som maste 6ppnas med
verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte 6ppnas da apparaten ar ansluten till strémférande nat.

A.5 Sakerhetsskyltar som skall sadttas upp pa apparaten eller i omradet runt apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avldgsna sékerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slécka eldsvador (placerad pa eldetaljer)

Fara Betydelse
SSS forsiktighet, het yta
6 Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av spanningen).

A.6 Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som felaktig. Under anvandning av apparaten
far andra aktiviteter som kan ténkas vara felaktiga och som rent allmant kan utgora skaderisk for anvandaren eller skada apparaten
ej utféras. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar férutsagbar inkluderar:

» Bristande underhall, rengdring och regelbundna kontroller av apparaten.

« strukturella &ndringar eller &ndringar pa funktionslogiken,

» andringar pa skydd eller sékerhetsanordningar,

« att anvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig skyddsutrustning.
+ attinte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

» Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med bearbetningsprocessen att gora) i narheten av
apparaten.

» Felaktig installation av apparaten.

» attféremal placeras i apparaten som inte ar kompatibla med apparatens anvandning, eller som kan orsaka skador pa apparaten/
personer, eller férorena miljon.

 Att stiga upp pa apparaten.
» Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte foljs.
» andra beteenden som medfér risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

A.7 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet eller genom installation av lampliga skydd.
Tillverkaren informerar darfor operatéren, genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med utrymme da du installerar apparaten.

For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:
« vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador, osv.),

» vararena och torra,

» varaval upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De illustrerade beteendena ar att betrakta som
felaktiga och darmed strangt férbjudna.



Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatoéren kan halka pa grund av att det finns vatten, vatskor eller smuts
pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t ex Operatoren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa komponenter inuti

ugnselement, iskall behallare, lameller och ror i apparaten utan att anvanda skyddshandskar.

kylkretsen)

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsférande delar i samband med underhall
som utférs medan spanningen ar paslagen

Risk for fall fran hég hojd Operatdren anvander olampliga system for att komma at delar pa
ovansidan av maskinen (t.ex. stegar, eller om operatéren klattrar upp pa
apparaten)

Risk for krosskada eller annan skada Den specialiserade personalen kanske inte har fast kontrollpanelen som

ger atkomst till teknikutrymmet pa ratt satt. Panelen kan stangas plotsligt.

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget innehallande apparaten
med hjalp av oldmpligt lyftsystem eller med obalanserad last

Risk av kemisk art (kylgas) Inandning av kylgas. Observera darfér alltid etiketterna pa apparaten

A.8 UV-C-sandare

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk for synskador, hudskador Exponering for UV-stralning: galler apparater férsedda med
bakteried6dande lampa, vid fel pa dorrforreglingen.

VIKTIGT
Om apparaten har en UV-C-lampa skall du INTE stirra in i lampans sken.

A.9 Attlastain och ur livsmedel

» Tack dver matvarorna eller sla in dem i plastfolie eller dylikt innan de laggs in i kylskapet. Lagg inte in varma livsmedel eller
angande vatskor i kylen.

» Pa apparater med ramp, hantera korgbrickans vagn forsiktigt, for att undvika att den valter och det uppstar vatskespill.

» Ta pa handskar da du skall lasta in och ur livsmedel.

A.10 Maxlast
» Folj anvisningarna i nedanstaende tabell om maximal belastning av de enskilda hyliplanen:

Modeller Apparatens maximala belastning (kg) Hyllans maximala belastning (kg)
SKCH30BHC (30 kg) 30 40 (88,18 Ib)
SKCH50BHC (50 kg) 50 40 (88,18 Ib)
SKCH70BHC (70 kg) 100 40 (88,18 Ib)

A.11 Rengoring av apparaten

« Vidrér aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fétter eller nér du ar barfota.
* Anvand en stege med skydd nar ingrepp pa maskinen skall ske pa hog hojd.
« Séatt apparaten i sakert tillstand innan alla rengéringsingrepp paborjas.

» Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs fér de olika ingreppen som ingar i rutinunderhall och extra underhall.
Bristande foljsamhet for varningar kan leda till risker for personalen.

+ Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.

A.12 Rengoring av skapet och tillbehoren

» Var uppméarksam da du valjer och anvander rengdringsprodukter, for att du ska bibehalla korrekt prestanda och sakerhet pa
apparaten.

* Innan apparaten anvands maste alla invandiga delar och tillbeh&r rengéras med ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel,
eller med produkter som ar biologiskt nedbrytbara till minst 90% (detta bidrar till att minska utslapp av férorenande @mnen i
naturen). Skolj sedan och torka noggrant - dar sa ar magjligt, diska i diskmaskin..

» For rengéring av apparaten, anvand inte rengéringsmedel som innehaller klor eller I6sningsmedel (t.ex. trikloretylen), slipande
pulver/medel, och ej heller stalull eller slipsvamp, eftersom dessa kan skada ytorna. Undvik anvandning av organiska
I6sningsmedel och olje-essenser. Dessa substanser kan forstora delar av apparaten som ar av syntetiskt material.

» Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller dylikt, varken i ren eller utspadd form), for
rengdring av golvet under apparaten.

» Var forsiktig da du reng6r karntemperatursonden: den ar vass, sa hantera den forsiktigt vid rengéring.

A.13 Forebyggande underhall

For att sdkerstalla prestanda och sé@kerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later en tekniker auktoriserad av Electrolux
Professional SpA utféra underhall pa den varje ar, enligt Electrolux Professional SpA Servicehandbok. Kontakta ditt lokala
Electrolux Professional SpA servicecenter for ytterligare information.



A.14 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehér och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbehér och -reservdelar betyder att tillverkarens
originalgaranti forfaller, och kan gora att apparaten inte langre uppfyller kraven for séakerhetsféreskrifterna.

A.15 Forsiktighetsatgarder vid anvandning och underhall

Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och elektrisk art. Nar sa har varit mdojligt har
riskerna undanrgjts:

— antingen direkt, med hjalp av [ampliga I6sningar pa projektstadiet,

— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sakerhetsanordningar.

Pa kontrollpanelens display visas eventuella funktionsstérningar.

| samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte &r mgjligt att eliminera och som maste undanrdjas genom
speciella beteenden och forsiktighetsatgarder.

Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengéring, reparation och underhall pa maskinkomponenter i rérelse. Personalen
maste upplysas om férbudet i fraga med hjalp av val synliga varningsskyltar

Kontrollera regelbundet att alla sédkerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pé elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar
skadade maste de bytas.

Om en stdrre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten, motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd)
skall operatéren som ansvarar fér den ordinarie anvandningen av apparaten:

omedelbart stdnga av apparaten.

A.16 Underhall av apparaten

Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska driftsvillkoren och omgivningsvillkoren
(damm, fukt, osv.). Darfor kan inga exakta tidsintervaller anges. Det &r dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall fér att i mojligaste man begransa driftavbrott.

Virekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for férebyggande och programmerat underhall.
Satt apparaten i sakert tillstand innan alla underhallsingrepp pabdrjas.
For att garantera att apparaten fungerar effektivt och korrekt kravs ett regelbundet underhall. Félj anvisningarna i denna handbok.

A.17 Underhallsintervaller
Kontroller bor utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

Underhall, kontroll och reng6ring

Frekvens

Ansvarig

Rutinrengdring
* Allman rengdring av apparaten och omradet
runt apparaten

* Varje dag

» Operator

Mekaniska skyddsanordningar

+ kontrollera skick, och att det inte finns
deformationer, och kontrollera att inget lossnat
eller avlagsnats fran apparaten

* Varje ar

« Underhall

Kontroll

« kontrollera de mekaniska delarna: att de inte
ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar
atdragna, att skyltar ar lasbara och i gott
tillstand, byt i annat fall ut dem

» Varje ar

« Underhall

Apparatens struktur

+ Atdragning av de viktigaste bultarna (skruvar,
fastsystem, osv.) pa apparaten

* Varje ar

» Underhall

Sakerhetsskyltar

» Kontrollera lasbarhet och skick pa
sakerhetsskyltar

» Varje ar

» Service

Elektrisk kontrollpanel

« Kontrollera installerade eldetaljer inuti den
elektriska kontrollpanelen. Kontrollera
kablaget mellan elskap och apparatens
komponenter

» Varje ar

* Underhall

Stromkabel

» Kontrollera skicket pa stromkabeln (byt
eventuellt ut den)

* Varje ar

* Underhall

Allman dversyn av apparaten

» Kontrollera alla komponenter, elektrisk
utrustning, korrosion, ror, etc.

Vart 10 ar’

* Underhall

1.

besiktning och éversyn.

Apparaten ar konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bor apparaten genomga en allméan




B IDENTIFIERINGSDATA FOR MASKINEN OCH TILLVERKAREN

Dataskylten ar forsedd med identifikationsdata och tekniska
data om apparaten.

Har visas ett exempel pa en markplatta eller dataskylt som
finns pa apparaten:

F.Mod. XXXXXXXXX
PNC 9VTX XXXXXXXX
W Tot. xxx kW

Comm.Model XXXXXXXXX Type ref.  XXXXXX 5023
Ser.Nr. XXXXXXXX Cyclopentane
Volt XXxX XXX XxHz Total Current XX A

X kW Class X GWP XXXX COZ2-eq XXX t

X W Refrigerant XXXXX XX Kg
Defrost Power XXX KW Cap. x

ated Pressure a ﬁ\/
IPxx c G v

Electrolux Professional SPA - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Nedan féljer en lista med upplysningar som finns pa skylten
och deras betydelse:

F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten
Comm.Mod. Kommersiell benamning

PNC Produktionskod

Ser.No. Serienummer

Type ref. certifierande enhet for apparaten

Cyclopentane Expanderande gas som anvands i
isoleringen

\% Natspanning

Hz Natfrekvens

kW férbrukad effekt

A forbrukad strém

Evaporation effekt hos evaporatorns element

heater EI.

Class Klimatklass

GWP global uppvarmningspotential

CO2eq kvantitet av vaxthusgaser

Lighting Innerbelysning

Cap. Nominell volym

Refrigerant Typ av kylgas

Defrost power Forbrukad strom

C€ CE-maérkning

E WEEE-symboler

IPX4 Skyddsgrad mot damm och vatten

C GARANTIVILLKOR OCH UNDANTAG

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med
lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras
och anvands for det andamal for vilket den har konstruerats
och sa som beskrivs i gallande dokumentation fér utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfoért underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
der rengorings-, skolj- och avkalkningsmedel som ar
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hamta produkten.

+ Installation.

+ Utbildning angaende anvandning/drift.

+ Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

« Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Oitillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller strémavbrott.

— Otillracklig eller avbruten férsérjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte Gver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror fér ren-
goringsprodukter som inte ar godkénda av tillverkaren.

— Kundens vardsloshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detalj i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra forbrukningsvaror.

» Alla tillbehor och programvaror som inte ar godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhéllsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats fér en lista Gver
auktoriserade Kundservicecenter.

D ALLMAN INFORMATION

D.1 Inledning

Denna handbok innehéller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.
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Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.



Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

D.2 Avsedd anvidndning och forbehall

Denna apparat har konstruerats for snabbkylning och/eller
snabbinfrysning och férvaring av livsmedel (maskinen séanker
snabbt temperaturen pa tillagad mat och bevarar darmed
matens ursprungliga egenskaper sa att matens hallbarhet
garanteras i flera dagar) och fér uppvarmning av mat.

All annan anvandning betraktas som felaktig.

H

D.3  Slutbesiktning

Nar vara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hdg prestanda och stor
effektivitet.

Apparaten levereras klar fér anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

OBS!

Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

D.4 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional SpA.

D.5 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid dverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

D.6 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

« Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

» Operatér som skoéter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

» specialiserad personal -
servicehandboken).

Kundservice (se

D.7 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
go6ring, reparation och transport av

apparaten.
Electrolux Professional SpA eller annat

servicestalle som auktoriserats av Elec-
trolux Professional SpA.

Tillverkare

Kundservice
eller speciali-
serad personal

Operator som ar utbildad av tillverkaren
och som tack vare sin yrkesutbildning,
erfarenhet, specifika yrkesutbildning och

Operator som
normalt anvan-
der apparaten.

en operatér som har informerats om,
utbildats fér och har praktik vad galler
arbetsuppgifterna som skall utféras och
riskerna som &r knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bedéma vilka ingrepp som ska goras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatorens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

Upphov till mdjliga personskador eller
halsorisker.

En situation dar en operator utsatts for en
eller fler faror.

FARA

Farlig situation

Risk Sannolikhet fér mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  anordning pa en apparat som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Sakerhetsan- Sakerhetsanordning (ej att forvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock Of6rutsedd  elektrisk  urladdning i
manniskokroppen.

D.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

+ attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

* icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehor kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* Icke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

» Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

« Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke forutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillrécklig information och/eller utbildning.

« att gallande bestammelser i anvandarlandet om sakerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar fér skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestdmmelser
som galler i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for mojliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller 6versattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sanda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

1



E

ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

E

.1 Egenskaper for personal som tillats

anvanda apparaten

Kunden maste kontrollera att de som sorjer for den ordinarie
anvandningen av apparaten har ldmplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att gora arbetet maste:

12

de har last och forstatt handboken.

Fa korrekt utbildning och instruktioner som &r lampad for
deras uppgifter sa att dessa kan utféras i sakerhet.

far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

@ VIKTIGT

Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

E.2

Baskrav for att anvanda apparaten

Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

Adekvat, grundlaggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva for att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

Ha tillracklig kunskap for att i sdkerhet utféra alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

Kéanna till sakerhetsforeskrifter angadende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.



F ANVANDNING

F.1 Apparatens funktioner

Apparaten gor det méjligt att kyla, frysa och férvara livsmedel.

Den sanker snabbt temperaturen pa tillagad mat for att
bibehalla produktens kvalitet och for att garantera att maten
ar i gott tillstand under flera dagar.

F.2  Mandverpanel
A
B
D C
E
A. Display-pekskarm
B. "PA/AV"-knapp
C. USB-minne in/ut
D. Anslutning for tillbehdr / Aterstalining av data
E. Oppningsbar klaff

F.3 Startsida

Da apparaten slas pa tands displayen, programvaran laddas,
och efter en stund visas, som standard, forsta sidan i den
MANUELLA laget.

D

MANUAL

START-knapp

Funktioner (undre lada)

. Multifaslada

. Huvudmenyns lada (6vre lada)
Huvudprogram
Temperatur i utrymmet

. Tid/Karnsond/multitimerns utrymme

EMMoOO D>

F.4 Pekskdarmens huvudsymboler
Temperaturomrade

20°C  Nuvarande temperatur

Tid/Kdrnsond/multitimerns utrymme

01:30

{h Karnsondens indikeringssymbol

Kylningstid

Tidsindikeringssymbol

O

Multifasladans utrymme

S

Matvaror kan kylas, frysas eller tillagas i olika faser.

Apparaten gor det méjligt att starta program som bestar av
flera pa varandra féljande faser.

Uppskattad aterstaende tid, symbol

Multitimerns indikeringssymbol

Multifasladans symbol

Informationssymboler

Flakthastighet
X7

(endast tillganglig pa modellerna 6GN 1/1 — 10GN
1/1 —10GN 2/1)

Det gar att stalla in hastigheten pa utrymmets flakt genom

att réra vid symbolen.

Symbolen visas da dorren &r 6ppen eller inte korrekt
sténgd.

O

Symbolen visas da kompressorn bérjar arbeta i pulser.

Det forblir paslagen pa displayen tills kompressorn slutar
arbeta.

Ror vid symbolen for att ppna popup-rutan med
information.

Indikeringssymbol fér Oppen dérr

Symbol som visar att kompressorn ar i funktion

de

LY

Symbolen visas da avfrostning pagar.

Symbolen forblir paslagen pa displayen tills avfrostningen
ar klar.

Ror vid symbolen for att ppna popup-rutan med
information.

Hall nere symbolen under ett par sekunder for att hoppa
over avfrostningen.

(endast om symbolen i skarmen ar vit).
Pekskdarmens reglage

v

Bekréfta och spara valet

X

Avfarda valet eller stdng en popup-ruta

-

Ga tillbaka till féregaende meny

Symbol som visar pagaende avfrostningsprogram

13



Startsymbol

\2

@ Stoppsymbol
(hall knappen intryckt under ett par sekunder)

< > Flytta mellan sidor (vagrat skrollning) eller 6ka/
minska ett varde

N\
Flytta mellan sidor (vertikal skrollning)
v

Informationssymboler

® Larmindikeringssymbol

En popup-ruta visas automatiskt pa displayen fér att visa
att larmet ar pagaende.

Symbolen forblir paslagen pa displayen tills problemet
avhjalpts.

A Varningar

En popup-ruta visas automatiskt pa displayen for att visa
att varningen ar pagaende.

(i)  INFORMATION

Informationsmeddelande som kommunicerar att nagot ar
fel, om en procedur ar klar, eller bér upprepas, och sa
vidare.

F.5 Apparatens huvudprogram

Kylningsprogram
@ (temperaturomrade: + 10 °C, - 41 °C)’

Kom ihag att mat som utsatts for blast-kylning skall atas
inom fa dagar. Det gar att vdlja mellan tva forinstallda
temperaturer fran temperatur-popup-rutan.

» Soft: rekommenderas for finskurna livsmedel samt
grénsaker.

Fabriksinstallningsvardena for soft-kylning &r 0 °C och
1:30 minuter. Om instéallningen andras férandras aven
vardena.

» Hard: rekommenderas for storre stycken livsmedel.
Fabriksinstallningsvardena for hard-kylning ar -20 °C
och 1:30 minuter. Om installiningen andras férandras
aven vardena.

1. Beroende pa modell

Frysprogram'

@ (temperaturomrade: +10 °C, -41 °C)
Infrysning gor det mgjligt att lagra livsmedlen under langre
perioder (veckor eller manader).
Snabbinfrysning betyder att minustemperatur (-18 °C / -0,4
°F) uppnas i mitten av livsmedlet pa snabbast mgjliga tid.
Fabriksinstallningsvardena for softkylning ar -41 °C och
4:00 h:m. Om instaliningen &ndras férandras &ven vardena.
Detta gor att livsmedlet, vid upptining, inte uppvisar tecken
pa skada och att livsmedlet bibehallit bade naringsvarde
och utseende. Med detta program forblir livsmedlens
temperatur mellan -20 °C (-4 °F) och -18 °C (-0,4 °F) efter
infrysningen.

1. Tillgangligt beroende pa modell.
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@ Lattvarme

(temperaturomrade: +40 °C, —18 °C)
Lattvarme gor det mojligt att varma upp matvaror for
begransade tillagningsfunktioner upp till +40 °C (jasning,
tining).
Da du valjer Lattvarme eller under Multifasprogrammet
med blandade faser, (kylning-frysning-lattvarme), &r Norms
automatiskt avstangd.

| den sista fasen av Lattvarme finns inte den automatiska
hallfasen.

F.6  Apparatens uppkoppling

Om apparaten ar fjarruppkopplad till molnet kommer displayen
att visa symboler som indikerar anslutningens status.

QRS

Chill

.)))

nc
Uppkopplingens statussymboler
= Apparaten &r ansluten till molnet 6ver wifi. Wifi-

signalen ar god.

~ Apparaten ar ansluten till molnet éver wifi. Wifi-
¥ signalen ar medel.

Apparaten ar ansluten till molnet éver wifi. Wifi-
signalen ar dalig.

9)

l] Apparaten ar ansluten till molnet 6ver Ethernet.

Foér uppkopplingsproblem, se avsnittet H.3 Problem med
apparatens uppkoppling (beroende pa programvaruversion).

F.7 Ladans utrymme

MANUAL -

— A
Ladan ar en utdkning som finns i vissa menymiljéer och som

innehaller tillval till vissa funktioner.

Sammansattning av lador beror pa installningsparametrarna
(se kapitel F.13 Instéllningsldge).

+ OVRE LADA
Gor det mojligt att navigera i huvudmenyn.
— Att 6ppna den 6vre ladan:

N

SO

+ Chill ﬁ
0°C » Skyhub

O @ o

< Hep MyPlomer  Usb Graphs
O'l . 5 O Transter
. :00 \ X [
Y

>

/S a \ / a \

MANUAL

Programs

Hygiene Settings

)




— Att flytta mellan sidorna:

Manual

Skyhub Hygiene Settings Skyhub Hygiene Settings
@ [} 4
< Help MyPlanner USB Graphs Y < SkyDuo >
erererererer
X . X/
/" a \ /T a \

Ror vid den 6nskade symbolen i huvudmenyn for tillgang

till de olika lagena.
— Att stdnga den 6vre ladan:

Ror vid X for att stanga den.

Huvudmeny i den 6vre ladan

{b Manuellt lage

“Manuellt lage gor det mdjligt att specialanpassa pro-
grammen, och vélja mellan program som Lattvarme -
Kylning - XFrysning, installningstider och temperaturer.

(se kapitel F.8 Manuellt lage)

Q Automatiskt lage

“Automatiskt” Iage gor att du kan guidas automatiskt av
blastkylaren till det basta programmet for den specifika
matvaran bara genom att stélla in ett par enkla
funktioner.

(se kapitel F.9 Automatiskt ldge)

EL Programlage

“Program“-laget gor det mgjligt att ta fram redan sparade
program och att skapa och spara nya program.

(se kapitel F.10 Programlage)

i? Hemsidans lage (SkyHub/SoloMio)

“Hemsidans* lage gor det majligt att specialanpassa
displayens meny enligt dina behov.

(se kapitel F.11 Hemsidans lage (SkyHub/SoloMio))

Oﬂ Hygienlage

“Hygien“-laget gor det méjligt att rengéra apparatens
utrymme automatiskt, genom att vélja det mest pas-
sande programmet.

(se kapitel F.12 Hygienlage)

é@} Installningslage

“Installnings*“-laget gér det mojligt att specialanpassa
apparatens funktioner for battre anvandning.

Det gor det mgjligt att aktivera eller stanga av olika
miljder och att férandra deras alternativ.

(se kapitel F.13 Instéliningsldge)

< Skrollomrade >

@ Hjalp

Denna funktion ger QR-koder for att visa anvandarhand-

boken pa din mobil, platta eller dator.
(se kapitel F.14 Hjélplage)

Kalender (My Planner/Kalender)

Denna funktion gor det méjligt att planera apparatens
aktiviteter, kylning-frysning-varmeprogram-hygienpro-
gram eller for att stalla in paminnelser, beroende pa din
tidsplan.

(se kapitel F.15 Kalenderldge (My Planner/Kalender))

USB-overforing

“USB*“-laget gor det mojligt att ladda upp/ner, fran eller

till apparaten, program eller annan data med hjélp av ett

USB-minne.
(se kapitel F.16 USB-ldge)

h Diagram

Laget “Graphs* (Diagram) gor det méjligt att visa till-
standet for nedkylningsprogrammen genom diagram,
och detta galler bade for manuella och automatiska
program.

(se kapitel F.17 Diagramlége)

OBS!

SkyDuo (Match)
Finns som extra tillval, endast pa specifika
modeller i kombination med passande

tillbehaor.

Denna funktion kan installeras pa begaran och den
fungerar i kombination med uppkopplade anordningar,
och ska installeras av specialiserad personal.

Den gor det mgjligt att koppla ugnen till en blastkylare.
(se kapitel F.18 SKYDUO/MATCH MODE (LAGET
SKYDUO/MATCH) (beroende pa din modell - tillbehér))

UNDRE LADA

Ger tillgang till alternativ och specialfunktioner.

— Att 6ppna den undre ladan:

>

e X EFH®

Fan Holding ~ Turbo  Norms
speed

ayed  Save
start  program

— Att stdnga den undre ladan:

Ror vid X for att stanga den.

Funktioner i den undre ladan — Funktioner

Flakthastighet
X (endast tillganglig pa modellerna 6GN 1/1 — 10GN 1/1
—10GN 2/1)

Det gar att stalla in hastigheten pa utrymmets flakt genom
att réra vid symbolen.
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}I\j Bibehallningsprogram

Bibehallningsprogrammet haller matvarorna vid en vald
temperatur sa att de inte férandras 6ver tid.

Det gar att valja mellan ett positivt Bibehallningsprogram (3
°C) och ett negativt Bibehallningsprogram (-22 °C).

Det startar automatiskt i slutet av kylnings- eller
frysningsprogrammen.

Bibehallningen ar kontinuerlig, for att avbryta den ar det
nddvandigt att ingripa i programmet.

(® Turbokylning

Apparaten arbetar kontinuerligt vid 6nskad temperatur -
perfekt for kontinuerlig produktion.

Fordrojd start

Med detta alternativ gar det att férdrdja starten av ett
program till en battre tidspunkt.

(se avsnitt F.7.1 Fordrojd start)

B Sparaprogram
Denna funktion gor det méjligt att spara och lagra specia-
lanpassade program i Programlaget.

(se avsnitt Hur man skapar och sparar ett program i kapitel
F.10 Programlége)

@ Norms (Referensstandard)

Maskinen kan férberedas for arbete enligt 4 olika normer

* NF (Franska)

* UK (Engelska)

* NFS

* CUSTOM (bestamd av anvandaren)

OBS!
@ Tids- och temperaturbegransningarna for korrekt
avslutning av program faststallda av NF- eller
UK-standarderna ar fasta och kan ej &ndras av
anvandaren, medan CUSTOM-standarden kan
konfigureras.

Om vi t.ex. arbetar med en NF-instéllning avslutas en
positiv blastkylning med karntemperatursond pa korrekt vis
da temperaturen uppnar 10 °C (50 °F ) inom 110 minuter.
Blastkylningen ar da klar och apparaten gar automatiskt
over till positiv bibehallningstemperatur.

SOFT / HARD CHILLING (mjuk/hard-kylning)

UK +70°C -18°C 240
(158 °F) (-0,4 °F) minuter

+57°C -18°C 360
NS (135 °F) (-0,4 °F) minuter

0 0 CFtl
CUSTOM CbSt°C CFEt’C minuter

Om du marker att det i slutet av programmet ar "Kylningstid/
Frysningstid" ar hogre &an "Kylningslangd/Frysningslangd"
kommer ett "Overtidslarm" att genereras, och sparas i
HACCP-larmen.

Pa displayen visas resultaten av standardkontrollen i slutet av
programmet med en avbockning i narheten av symbolen for
riktlinjerna.

F.7.1  Fordrojd start

Fordrojd start kan endast ses fran den undre ladan om den ar
aktiverad fran laget Settings/instaliningar (se kapitlet F.13
Instéllningsldge (Instéllningar = Manuell = Funktioner =
Fordrojd start)).

1. Oppna den undre ladan och rér vid den symbolen fér
Foérdréjd start.

X
i
X ¥ & @
Fan Holding  Turbo Norms.
speed cooling

Delayed
sttt prog.—

Os0 | acc | B0

2. Stall in Fordrojd start pa knappsatsen och starta
programmet.

X
11213 .
| 456 |
7. .9 » 0530
-1 © 09:30 AM
' J
el | R
[©) a0c | B-20c Y Y

3. Displayen visar nu nedrakning med aterstaende tid till det
o6gonblick programmet startar.

Riktlinjer Kylningens Kylningens Kyl-
starttempera- | sluttempera- | ningslan-
tur tur gd
NE +63°C +10°C 110
(145,4 °F) (50 °F) minuter
UK +70°C +3°C 90 minut
(158 °F) (37,4 °F) minuter
+135°F +40°F
NFS . . 2l
(+57 °C) (+4 °C) minuter
CUSTOM CbStC CCEtC cctl
minuter
FREEZING (FRYSNING)
Riktlinjer Frysningens | Frysningens Frys-
starttempera- | sluttempera- | ningslan-
tur tur gd
- +63°C -18°C 270
(145,4 °F) (64,4 °F) minuter
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4. Om du vill att apparaten ska utféra en preparationsfas for
den férdréjda starten, se kapitlet F.13 Instélliningsldge
(Manual = General, = / Manuell = Allmant, = ) och
aktivera funktionen “Delayed start precooling” (Fornedkyl-

ning for Fordréjd start) ((m/ @ ).

| detta fall fragar apparaten dig om att utféra den
forberedande fasen (férnedkylning/férvarmning) fér pro-
grammet vid en specifik tidpunkt.

Ut

Preparation phase request

Do you want to perform the preparation
phase for this cycle?

Ror vid Vor att utfora preparationsfasen, eller ror vid X
for att stdnga av den.

Apparaten startar nedrékningen. Pa displayen visas symbolen
for fordrojd start, aterstaende tid och installd starttid.

Det gar att hoppa 6ver férdrojningen och starta programmet
omedelbart. Da kommer  apparaten att  starta
preparationsfasen.

P | Atthoppa 6ver fordréjd start

F.8  Manuellt lage
F.8.1 Programinstallning
1. Tryck pa ON/OFF-knappen for att sla pa apparaten.

Displayen tands och visar huvudskérmen i det MANU-
ELLA laget.

2. Valj ett program (t ex Kylningsprogram).
N

@

MANUAL

SR

*

k3

+

Chill

3. Om de grundinstallda parametrarna passar for mat, ror vid

knappen @ for att starta programmet.
Om det ar nédvandigt att stdnga av ett program, hall nere

knappen @ .

4. Fornedkylning (eller Férvarmning) startar.

OBS!
@ Denna fas kan aktiveras och stangas av i

kapitel F.13 Instéliningsldge (Handbok = All-
mant, = Fornedkylning).

A

Precooling

VA

0°C

>l

Fdérnedkylnings- och Férvarmningsfunktionerna forbe-
reder utrymmets temperatur innan det valda programmet
startar.

}| Hoppa 6ver Férnedkylning/Férvarmning

Hoppa O&ver forberedelserna och ga direkt ill
huvudprogrammet.

5. Da Fornedkylning/Férvarmning ar avslutad:

a. For in maten i apparaten och stéang dorren for att
starta programmet (TIDSPROGRAM).

b. Forin maten i apparaten, for in kdrnsonden i maten
och stang doérren for att starta programmet
(KARNSONDPROGRAM).

| slutet av programmet aktiveras en ljudsignal och en
popup-ruta visas med foljande meddelande:

U

Cycle done!
Now holding

[ B

€D oo3s00
@ uwk

¥ Energiférbrukning i kWh

Tidatgang i timmar : minuter : sekunder

@ Referensstandard anvands (t ex UK)
Kontrollen mot standard lyckas

® Referensstandard anvands (t ex UK)
Kontrollen mot standard lyckas inte

Ror vid X for att stédnga popup-rutan.
6. Apparaten fortsatter att bibehalla.
(endast om programmet forutser hallfaser)

Om det dr nédvandigt att andra vissa parametrar i
programmet, gor sa har:

» Andra eller sting av Referensstandard (Norms)

Om en Referensstandard andras, kommer tider och tem-
peraturer att férandras.

For att byta Referensstandard, gor sa som foljer:
— Oppna den under l&dan.
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standard genom att forflytta dig med pilarna.

— Valj symbolen for Norms, och valj 6nskad Referens-

X
(@ @

Fan c
speed

Save
program

D

(© 5300 -10°C A-20C

O 6300m 0 S f-20c

a. fran den undre ladan

@ 6300

-20c

— Rorvid X for att bekrafta och sedan stédnga popup-rutan.
Det finns tva satt att stdnga av Norms:

b. fran Instaliningslaget (se kapitel F.13 Instéllningsldge).

+ Andra/Still in TEMPERATUR

— ROr vid raden for temperaturvarden: valj 6nskad tempe-
ratur pa sifferknappsatsen, och valj mellan alternativen

Soft eller Hard.

—Coc
01:30:00

Ol

)

/T a\

MANUAL = [N
®
SoBe j
N Chill
+ —

a. Mijukt alternativ

18

O (ON N

+/-
Saft | Hard
G B
/T a o«

]
4
7

oO|o N O

+/-

Soft | Hard

X v |
a

MANUAL

N

‘,®®®

Chill

0°

Soft /

O] 3000

01:30 h:m

+

b. Hart alternativ

1 3
4 6
789

2
5
8
O -
Soft | Fard

o~

\

/ a \

-20°

OBS!

H

MANUAL

@@@

Ch\[l

0°

120°C J Hard

01:30.:

OWSOhm

Sifferknappsatsen gor det méjligt att ga direkt till
tidsinstallningarna utan att behdva ga tillbaka till

den forsta skarmen i Manuellt 1age.

R&r vid knappen < sa som visas i bilderna for att fa tillgang till

Tidsinstallningarna:

N

3
456
7189
O -

01:20 n

]
4
7/

&= Ol ;1NN
35| O | O

I@ ®
<

Soft | Hard (L)
X | )
a \ - \

« Andra/Still in TID

— ROr vid raden for tidsvardet: stall in det nya vardet med

hjalp av sifferknappsatsen.
Grundinstaliningen visas i timmar och minuter (h:m).

MANUAL

N

Chill

0

; @@@

(k) Turbokylningsprogram

T
3

Visad tid

3
@

3|

{} Karnsondsprogram
Multitimer




VISAD TID
Konverterar minuter till sekunder.

01:20 7

O ON N

T
3

3
@

) O 1N

| b

N\
2
L

L

.

TURBO COOLING - turbokylning

Symbolen visas i kyl- och frys-program och representerar en
genvag till Turbokylningsprogrammet.

.- =S
¢ Turbo
v cooling !
~ (S

- -

]
4
7

r'\
OO,

P

Apparaten arbetar med oandlig tid.
Da ett program ar aktivt ar det magjligt att stanga av det genom
att réra vid symbolen igen.

Turbokylningsprogram kan aven aktiveras fran den undre
l&dan. (se avsnitt UNDRE LADA i kapitel F.7 Ladans utrymme)

I Varmeprogram och Varmhallningsprogram visas popup-

rutan symbolen for oandlighet i stallet for symbolen for
Turbokylning.

KARNSONDPROGRAM

En karntemperatursond gor att vi kan mata den exakta
temperaturen i hjartat av den produkt som tillagas. Detta val
sténger av tidsinstallda program.

Gor sa har for att stalla in ett kdrnsondprogram:
* ROor vid tidssymbolen eller vid karntemperatursondens

symbol pa huvudsidan och valj tillvalet
KARNTEMPERATURSOND.
MANUAL = N
o ©@ )
OB 01:20 ..
& e —
Chill
+

0 |
1..390\?
(4

/ -~ \

O O N

3
3

3
@

)

> O O;N

&

Q& N>~

8

Om du véljer en referensstandard gar det inte att stélla in
temperaturparametrar.

Referensstandarderna kraver ett specifikt slut - for att andra
detta, stdng av standarderna.

Om du staller in ett multifasprogram kommer referensstandard
att anvandas endast pa den sista fasen. Den mellanliggande
fasen kan andras.

» ROr vid knappen @

* Foérnedkylning (eller Férvarmning) startar.
» Efter férnedkylning (eller férvarmning), 6ppna dorren och ta
ut kdrntemperatursonden och placera den pa sin plats.

OBS!
@ Se till att kdrntemperatursonden ar rengjord och
steriliserad da den fors in i produkten.

* For in kdrntemperatursonden i produkten utan att forcera
den och stang dorren for att starta programmet.
Se till att spetsen (den kansligaste delen) ar korrekt
placerad. Det ar viktigt att karntemperatursonden placeras
korrekt, m.a.o. mitt i den stdrsta delen av produkten. Se till
att spetsen varken sticker ut ur maten eller vidror behallaren.

Om kérntemperatursonden inte &r inford, eller ar felaktigt
inférd, visas efter ett par minuter en popup-ruta med ett
meddelande om att programmet kommer att kdras enligt tid
for att inte processen ska forstoras.

O

Probe not inserted

The probe is not inserted. The
cycle automatically changed
from probe to time.

v

-

« Efter fullbordat program, 6ppna doérren och ta ut karn-
temperatursonden och placera den pa sin plats.

®

/

e

OBS!
@ Kom ihag att platarna ar iskalla, anvand handskar
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PLACERING AV PRODUKT

Vi rekommenderar att du téacker 6ver livsmedlen under pro-
grammet, for att underlatta nedkylningen. En jamn, invandig
fordelning av produkten i utrymmet mojliggér god luftcirkula-
tion och saledes battre konservering av produkten Lamna
aldrig dorren dppen langre an nédvandigt nar mat tas ut eller
laggs in.

Vi rekommenderar att anvanda laga behallare for att tillata god
luftcirkulation kring produkten (ju storre yta av maten som
utsatts for den kalla luften desto kortare blir kylningstiden). For
att undvika kontamination av maten rekommenderas nog-
grann rengbring av behallare och deras stédytor Vi
rekommenderar vidare att du stéller in maten i blast-kylaren i
den behallare i vilken den har tillagats.

OBS!

@ Apparaten kan arbeta med tillbehéret MULTI-
PROBE (med upp till tre sinsemellan oberoende
karntemperatursonder) eller med tillbehéret USB-
karntemperatursond. For att aktivera tillbehoren,
se kapitel F.13 Instéliningsldge.

Valj den mest passande karntemperatursonden och skriv in
karntemperaturen pa knappsatsen.

AN = N
———— @
3 HOBRS
f Chill
°C
R - 0
7%\” 01330:09[4[%]
8 T
o >
/T~ /S a )\

a Justerbar KARNTEMPERATURSOND fér att méata
produktens karntemperatur.

I Justerbar KARNTEMPERATURSOND fér datatran-
smission pa USB-minne (tillbehor).
For att aktivera tillbehéret USB-karntemperatursond,
se kapitel F.13 Instéliningsldge.

MULTIPROBE (flera karnsonder) (tillbehor)

i For att aktivera tillbehdret Multiprobe, se kapitel F.13
Instéllningslége.

20

Hur man anvander tillbehéret MULTIPROBE (flera
karnsonder)
* RO&r vid symbolen fér kdrntemperatursonden.

En popup-ruta visas med en lista dver alla tillgangliga
sonder.

-18¢

» Valj 6nskad karntemperatursond (t. ex. sond A),

Rt —

5 RS
Tﬁ(gﬁ Chill
2 » .

Soft

3"
S

(18 °C
A 8=
@ 5°C [&A:I

/[ a\ a \

eller valj Multiprobe-symbolen, for att anvanda alla tillgéngliga
sonder.

5 RS

Chill
] X
A 3"‘3
% » 3c Soft

{18 °C

A 5 . 1=

g BOR
/T a \ - \

Under programmet gar det att visualisera karnsondens

nuvarande temperatur genom att réra vid symbolen &



MANUAL Nl

Jo@e

Chill

0" |w
Q]SQon b

= \

Programmet avslutas da alla kadrntemperatursonder har natt

installd temperaturvarde.
MULTITIMER

| MultiTimer-systemet kan man stélla in olika tider for olika
recept (kyckling, potatis, osv.) eller for olika platar som ar
placerade pa olika nivaer, (niva 1 for den Oversta platen, och

ga nedat for de lagre platarna).

Dessutom gér denna funktion att man kan anvanda ugnen i en
a la carte-meny (med fritt val) dar maten kan sattas in i

apparaten vid 6énskad tidpunkt under samma program.

OBS!
@ Denna funktion kan inte valjas under ett multifas-

program.

Gor sa har for att stalla in MultiTimer-funktionen:
+ Valj Multitimer och bekrafta.

11213
456

280 |
@ 0 ms
Eh("”“

o

=y

»

01:20

ﬂ

-~

» En popup-ruta 6ppnas.

Ror vid vanster sida av en rad for att skapa en ny instéllning,

skriv in det nya namnet pa knappsatsen och bekrafta.

MANUAL

= N PRESET NAME

Preset 1

MultiTimer X

' A[SIDIF[¢

v

X |V

- \

11213141516(7181910
a

QIWIE[RLTIY[UII|OfP

b «.

Z|IX|C|VIBINIM| @

Space | #+,

S

+ Stéll in 6nskad tidsrymd eller karntemperatur.
Det finns tva satt att géra detta pa:

— ROr vid tidssymbolen pa knappsatsen.

PRESET NAME

MANUAL

N

Preset 1

1121314(5/61718[9/0 'I 2 3

QIWIE[RITIY[U[I|O|P

AISIDIFIGIHIJIKIL

Z[X|CIVIBINIM| @
1+ 9 | #e,

X v D

— ROr vid klockslagsomradet i hdger sida av raden.

MANUAL

p N MANUAL

N

MultiTimer

1 Prea - m i

v

/ & \

X

11213

4156
nd 789
0

m:s

- 01:20

» Apparaten visar de mest liknande forinstalliningarna eller de
forinstallningar som dverensstdmmer med den just installda.
Ror vid vanster sida av varje rad for att kalla upp forinstall-
ningarna och valj énskad installning.

MANUAL = N MANUAL = N
MultiTimer X MultiTimer
1 - him 1 - + ‘ O\ X
7 = hm
PreA
& = a " s
5 - - b
PreD
6 - -h:m
PreE
7] = p—)
Pref
8 — —i—-h:m
* RO&r vid “+“ for att skapa och lagga till en ny forinstéllining.

Det gar att stalla in upp till 20 férinstallningar.

MANUAL

N

0o°C

Mul

L( aom\lombun—-gj

AL
0°

>

-~ \

Chill

tiTimer
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+ Efter att ha lagt till nskade forinstéllningar blir symbolerna
till héger tillgangliga.

MANUAL

= N

MultiTimer

1 MyPpreseta

X
0210hm @ = i}

Nu ar det mgjligt att:

|‘_|::j Duplicera forinstallningen

Spara férinstallningen
L. (finns endast for nya férinstallningar)

m Radera forinstalliningen

Andra atgarder i programmet kan utféras genom den undre
ladan. Oppna den undre ladan for att:

B i &

Saveall Clearall Save MT  Restore
presets  presets  program M

rogram
prog

Load
Multitimer
program

© s30em ‘ J0°C ‘ f4-20°C

ﬁ Spara alla forinstallningar

(sparar alla férinstallningar istallet for att spara dem
en och en)

ﬁ Radera alla férinstallningar

(raderar alla forinstallningar istallet for att radera dem
en och en)

» Spara MT-program
"~ (spara alla forinstéllningar som MultiTimer-program)

® Aterstall MT-program
(endast tillgangligt pa ett MultiTimer-program. Gor
det mojligt att aterstélla raderade férinstaliningar for
ett MT-program).

Ladda MultiTimerprogram
(endast tillgangligt pa ett MultiTimer-program. Gor
det mgjligt att ladda ett MultiTimer-program fran
programlaget)

» Tryck pa knappen @ for att starta programmet.

» Fornedkylning (eller Férvarmning) startar.

* Nar utrymmet ar redo kan du stélla in maten i apparaten,
med karntemperatursonden i produkten (om sa kravs) och
stédnga dorren for att starta programmet.

Pa displayen visas tre forinstallningar: aterstaende tid (eller

nuvarande temperatur i maten) och namnet pa installningen,

om sadant finns. Foérinstallningarna ordnas uppifran och ner
enligt minst och mest tid som aterstar.

22

MANUAL — N
Jacket potatoes
MultiTimer X

00:24.,

2 Giledmixed oooshm [ B
3 Quiche lorraine  6°C @ B

Quiche lorraine

107

» Nar en forinstallning ar klar hors en ljudsignal. Pa displayen
visas MultiTimersidan med den avslutade férinstallningen
blinkande i grént.

+ Oppna luckan och ta ut maten. Da dérren sténgs igen
férsvinner den avslutade forinstallningen fran displayen.

r 3°C

/[ a

OBS!

@ Under en forinstéllning gar det att Iagga till andra
forinstaliningar. Forinstéllningens referensnummer
blinkar medan dérren &r 6ppen da du stéller in mat
i apparaten. Da dorren sténgs igen slutar referens-
numret att blinka.

* Nar den sista forinstallningen ar klar och maten tas ut ska

du halla knappen @ inne for att stdnga av nuvarande
forinstallningsprogram.

F.8.2 Multifaslada
Matvaror kan kylas, frysas eller tillagas i olika faser.

Apparaten gor det mojligt att starta program som bestar av
flera pa varandra foljande faser.

Under ett program sker ¢vergang fran en fas till nasta
automatiskt. Programmet stannar automatiskt da alla faser ar
klara.

GoOr sa har for att stalla in MultiTimer-program:
1. Stéll forstin ett program (se avsnittet F.8 Manuellt lage).
2. Lé&ggtill en ny fas.
Det finns tva satt att 1agga till en ny fas:
a. Ror vid “+“-symbolen i Multifasladan.

@é% @é%

MANUAL

N ANUAL N

Chil Chill
< | -
O 0
N1-Z2N N1-2N .

Apparaten lagger till grundfaser. Ror vid Multifasladan
for att kontrollera faslistan.

Ror vid varje fas for att tilldela nya parametrar.

b. Oppna Multifasladan och rér vid symbolen “Lagg till
fas®.

AR N AL X

@ Multiphase X
1 ® 0"C 00:00hm X7

& . P e SR = .
Chill » NI
L+
O°c Capse
0°C

N1.ZN

Ror vid fasens rad for att stalla in parametrarna for det
tillagda programmet.

+ +,
11 Pouse # Hold




Il Lagg till Paus

Ror vid symbolen for att Iagga till en pausfas.

% Lagg till Varmhallning

Ror vid symbolen for att manuellt lagga till en
varmhallningsfas.

Da blir varmhallningsfasen positiv med 1 timmes
varaktighet.

Det gar att lagga till Turbokylningsprogram endast som allra
sista fasen.

Nar du lagger till ett Turbokylningsprogram forsvinner auto-
matiskt Varmhallningsprogrammet, och det gar inte att lagga
till andra faser.

Valj symbolen for “Turbokylning“ pa knappsatsen for att lagga
till en Turbokylningsfas.

MANUAL

= N
e, 4 @

Turbo cooling

1
4
7

O 0NN
®

0°C

0"
O

Continuous

v ] @®

O oOuN

Det gar att Iagga till maximalt 15 faser + Varmhallningsfas.

OBS!
@ VARMHALLNINGS-fasen sker alltid i slutet av
listan och kan inte flyttas eller kopieras.

MANUAL = [N MANUAL = [N
£3 Multiphase X £3 Multiphase X
1 ® 0°C 00:00hm X7 ~
2 ® 0°C 00:00h:m X7 : 9 ® 0°C 00:00hm N7
3I® 0°C 00:00hm X7 : 10 & 0°C 00:00hm X7
4 @ 0°C 00:00h:m X7 : ne 0°C 00:00h:m X7
5® 0°C 00:00hm X7 : 12 ® 0°C 00:00hm X7
6 ® 0°C 00:00hm X7 : 13 & 0°C 00:00hm X7
7 ® 0°C 00:00hm X7 : 14 ® 0°C 00:00hm X7
8 & 0°C 00:00hm X7 g 15® 0°C 00:00hm X7
9 ® 0°C 00:00hm X7 : ¥ oc oo X7
10 & 0°C 00:00 hm X7
v
[ a \ /[ a \

3. Stall i parametrarna for de nya tillagda programmen och

starta.
MANUAL = N
@ Multiphase X
1 ® -20°C 0000hm X7
2 B -41°C 0000hm A7
30 80°C 00:00hm X7
4 @  -20C 00:00hm X7
5® 80°C 00:00hm X7
6 @ -41°C 0000hm X7
7 ® -20°C 00:0chm N7

Den pagaende fasen markeras i gront. Faserna i gra farg har
redan utforts.

MANUAL — N

0B

o
01:30:00

01:30 ham (4%)

2 S I ]

X

PN

OBS!

@ Om ett Lattvarmeprogram fors in som sista fas
kommer Varmhallningsprogrammet automatiskt att
sténgas av.

Det gar att aktivera Varmhallningsprogrammet
manuellt.

Fashantering:

» ROrvid de 3 prickarna till héger foér att 6ppna en popup-ruta i
miniatyr med funktionerna Meddelanden, Flytta, Duplicera,
Radera.

MANUAL = X MANUAL = N
@ Multiphase X

1 ® 0°C 00:00hm X7 - "‘ it ‘ ID ‘ i @
2 ® 0°C 00:00hm M7 : » 2 ® 0°C 00:00hm X7 8
* @ oc oo X7 :

+O phase | *II Pouse d

OBS!
@ Popup-rutan éppnas endast om programmet
annu inte har startat.

* ROr vid det roda krysset och att stdnga popup-rutan.

f Meddelanden

Ror vid symbolen for att skriva meddelanden mellan
faserna.

J1 Flyttafas

Ror vid den har symbolen for att andra positionen pa fasen.
De andra fasnumren bérjar blinka.
Ror vid 6nskad fas for att valja dess nya position.

ﬁm Radera fas

Ror vid den har symbolen for att omedelbart radera fasen.

[ Duplicera fas

Om det bara finns en fas gar det inte att flytta eller radera
en fas - da kan du bara duplicera.

HOPPA OVER FUNKTION (endast tillgiangligt under ett
program):

» ROrvid de tre prickarna till hdger om den valda fasen for att
6ppna den lilla popup-rutan med funktionen Hoppa 6ver.

OBS!
@ Popup-rutan 6ppnas endast om programmet har
startat.
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» ROr vid Hoppa 6ver-symbolen for att Iamna nuvarande fas
och omedelbart starta den valda fasen.

MANUAL = N

@ Multiphase X

11 & -20°C 00:00hm M7

29 -41°C 00:00hm X7

3 @  soc ovoohm X »
4 @  -20C 00:00hm .

5@ 80°C 00:00hm X7

6 D -41°C 00:00hm M7

Funktioner i den undre ladan
Andra atgarder i programmet kan utféras genom den undre

ladan:

®

MANUAL = DN
£ Multiphase

1® 20°C 00:00h:m :
29 -4°C 00:00hm M7 :
3@ 80°C 00:00h:m X7

4 @ -20°C 00:00hm M7

5® 80°C 00:00hm X7

6 D -41°C 0000hm X7

X

¥R

Norms ~ Save

program

© s30em

Clear all
phases

-20°C

Ao-c

Norms

(Referensstandard - i ett multifasprogram med olika
faser kommer referenserna inte att aktiveras)

Spara program

Ror vid denna funktion for att spara och lagra specialan-
passade program i Programlaget. Skriv in ett namn pa
knappsatsen.

i® Radera alla faser

Ror vid denna symbol for att radera alla faser i Multifasla-
dan och starta om fran fas 1.
Innan faserna raderas i ladan visas en popup-ruta som
bekraftelse.

F.9

Automatiskt lage

"Automatiskt" Iage ar ett snabbt och enkelt satt att valja perfekt
och automatisk nedkylning, infrysning eller Lattvarmeprocess
genom att bara stalla in ett fatal enkla funktioner.

Att stélla in ett automatiskt program
1. Oppna den 6vre ladan och vélj Automatiskt lage.
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Manual Auton

w0

Skyhub Hygiene

[k

e

Settings

@& @ [

Programs

2. Valj en matvarufamilj.

3.

4.

AUTOMATIC

N

Food families

Q

Meat

Soups
and Sauces

=

Poultry

Vegetables

Pasta
and Rice

%3/

-

Bread

Beverage

1)

Souvery and
Sweet Bakery

*

Special cycles

Valj matkategori och dess associerade férinstallning.

AUTOMATIC — N AUTOMATIC — N
= — =
<+« | Meat ﬂ + | Cooked
& - minced meat
Raw minced meat ‘
2 é‘: Cooked minced meat ‘
“ ~ '/ meat - Freeze
/T a\ /A \

Varje kategori kan ha flera olika forinstallningar.

Valj 6nskad forinstallning och stall in parametrarna, om

sa kravs.

AUTOMATIC

N |

AUTOMATIC =

N

Cycle type
chil

3°C

« | Meat balls @@

Freeze

20°

1)

>

- \

»

4 | Meat bolls= @@

Cycle type

Chill Freeze

Control

Probe Timer

20

-18°C i

>

-

Om nédvandigt, stall in temperatur eller tid genom att
réra vid temperatur- och tidsomradet.

Vissa program ar helt automatiska.
Displayen visar att det inte gar att stalla in parametrar.



5.

6.
7.

i)

Da ett program har andrats med nya parametrar gar det
att spara den som en férinstallning.

X

® B

Norms  Save
preset

@® s30 -0°c -20C

» ROr vid symbolen for att spara forinstallningen.

* En popup-ruta visar meddelande om att forinstall-
ningen skrivs éver.

« Rorvid V for att bekrafta eller ror vid X for att spara
en ny forinstallning.

R&r vid knappen for att starta programmet.

Fornedkylning / Férvarmning startar.

OBsS!
Under forberedelsen i utrymmet gar det fortfarande
att utféra &ndringar pa parametrarna.

| slutet av fornedkylning/ férvarmning kan du stélla in
maten i utrymmet med karntemperatursonden i produk-
ten (om sa kravs) och stéanga dorren for att starta
programmet.
Temperaturmatning/Temperaturatervinningsfunktionen
startar.

Dessa funktioner analyserar tillstandet i apparatens
utrymme for att optimera programmet beroende pa typ
och mangd mat.

Meat balls

°

Sensing 01:20 him

L)

AUTOMATIC

N

N

AUTOMATIC

Meat balls

&G} 5

01:05 h:m

O

Temperature recovery

10. Sa fort faserna foér Temperaturmatning/Temperaturater-
vinning ar klara visas en skarmslackare fér programmet
(tid eller karntemperatur).
Det gar att specialanpassa skarmen genom den undre
ladan.
Oppna den och vilj den mest passande skarmslackaren.

X
0—
= o
Standard Steps.
Vew  View
(© s300m ac | Boc

> Standardvy

%@ Vy Oversteg

11. Da programmet ar slut visar displayen féljande
information:

AUTOMATIC

= N

U

Automatic cycle done!
Now holding

€D 003500
@ uk

$ s7kwh

Tidatgang i timmar : minuter : sekunder

@ Anvand referensstandard (om aktiverad)
Avbockning visar om standard har lyckas.

® Referensstandard anvands (t ex UK)
Kontrollen mot standard lyckas inte

¥ Energiférbrukning i kWh

F.9.1 Program+/Specialprogram

Denna avdelning innehdller specialprogrammens tillvaga-
gangssatt for att na specifika resultat.

Rér vid symbolen R for att visualisera en lista Over
specialprogrammen.

@K Konstant-Cruisekylning

Konstant-Cruise-programmen justerar automatiskt (genom en
algoritm) kylningsprogrammen beroende pa storleken av
maten, medan processen 6vervakas fran start till slut. Kyl-
ningen ar automatiskt styrd fran start till slut for att garantera
perfekt matkvalitet, konsistens och utseende.

Det enda programldge som finns tillgangligt ar ett kylnings-
program med karntemperatursond.
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AUTOMATIC

-/

4 | Cruise Chilling

N Gor sa har for att starta programmet:
"gk 1. Valj programmet Fordrojd Jasning.

© RETARDED PROVING N

JQee

Proving

CruiseChill

+

20° 20°

’ 8]:00:00
= xz

Det gar bara att stélla in karntemperatursondens parametrar
om standard ar avstangd.

3°C

/[ a~

2. Om nddvandigt, stall in parametrarna.

6 Jasning 3. ROr vid knappen %
Pa displayen visas en redigeringssida dar du kan stalla in
den tid vid vilken produkten skall vara fardigjast (till
exempel kl. 18.00)

Apparaten fungerar som ett jasningsskap for att jasa alla typer
av bakverk och bageriprodukter.

Gor sé& har for att starta programmet:

1. Valj Jasningsprogram. = RETARDED PROVING _ N —ReTArOED POV N
Detta program utférs som ett Lattvarmeprogram. < < End time
AUTOMATIC = N ¥ Retarded Proving & .
— - : | 18:00
« | Proving U |2 |2
+ °C + 1
Proving 20 2 3
mp| 4 by

34°
01:00

01:00 him 48]

01:00

789
01:00 him [4%)
AM (O Rt

x: @ a C
M a\ x v
@ 4. Bekrafta installningen.

—\ 5. Programmet startar med en varmhaliningsfas.
2. Om nddvandigt, stall in parametrarna. OBS!
Det gar att spara och forvara férinstéliningarna fran den @ Léngden pa varmhallningsfasen raknas auto-
undre ladan. matiskt ut av apparaten.
RETARDED PROVING N
% —
o ¥k
@ E. & =
Norms ps,‘;:; 1 Holding
\ @ s30 q0°c 0-20c ‘ .| o
3. ROr vid startknappen.

4. Da forberedelsen ar klar i utrymmet, for in maten, sténg rc
dérren och programmet startar. '| 8 . O O

5. Da programmet ar slut visar displayen, om tillgangligt, VU PM
apparatens forbrukningsdata som meddelande. End time

0

/" a

& Fordrojd Jasning

Apparaten fungerar som ett jasningsskap for att fordroja
jasning for alla typer av bakverk och bageriprodukter.
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6. | slutet av varmhallningsfasen startar jasningsprogrammet. * Féardig att servera.

RETARDED PROVING \‘| AUTOMATIC — D
7 —— /

< @ @ @ « | Sushi&Sashimi gﬁ
11

(Anisakis-free)
Proving

= Ready to serve

s
() # ) Freeze to preserve

) 34°
00:59.

01:00 h:m D
« (W
/A
M\
7. Da programmet ar slut visar displayen, om tillgangligt,
apparatens forbrukningsdata som meddelande. Frysning for bibehallande bestdr av 3 faser: Frysning -
Hygienisering - Hallande (negativt).

® Snabbtining AUTOMATIC = N
-
Programmet Snabbtining gér det mdjligt att tina upp helt frusen - s:shi&ksosrhimi 82’/_

mat och fa den redo fér tillagning. st e

-arrcf -22c

Gor sé& har for att starta programmet: ! z e o
1. Valj programmet Snabbtining. * im oo '
2. Valj 6nskad férinstallning.

Detta program utférs som ett Multifasprogram.

2
3

AUTOMATIC — N « Fast thowing N oC
+ | Fast thawing @ <
&l -20°C m

1 .
&) rorn | 3 ) Pork loin @
*

& °C Y
Chicke | : »

SHCECHC

) 15°C Fardig att servera bestar av 5 faser: Frysning - Hygienisering -
Salmon flet i O-l O 5 Tining - Hallande (positivt).
. * 00 AUTOMATIC = N
Hamburger ‘ . 01:05 hm @ \_—_ / @
« | Sushi&Sashimi )
X (Anisakis-free) e
—\ I\ 19 -arrciff -22°c
28 -24° 24:00hm
3. Om nddvandigt, stall in parametrarna. 3@ wofec
Det gar att spara och forvara forinstallningarna fran den 4@  safyse
undre ladan. 5%  scoo

<

_— Ak
X ®» B o 8

Fan Norms Save
speed preset
© s30 -0°c 20

R&r vid startknappen. =
5. Da forberedelsen ar klar i utrymmet, for in karntempera-
tursonden (om ett program med sond har valts) i maten, 1. VAl Sushi och Sashimi
stéll in maten i utrymmet, stdng dérren och programmet ) aJ - us 'OC_, ) as" myprogram.
startar. 2. Valj énskad férinstélining.
6. Da programmet r slut visar displayen, om tillgangligt, 3. Ror vid startknappen.
apparatens forbrukningsdata som meddelande. 4. Da forberedelsen ar klar i utrymmet, for in kdrntempera-
7. Apparaten fortsatter att bibehalla. tursonden i maten, stéll in maten i utrymmet, sténg dorren
och programmet startar.
5. Da programmet ar slut visar displayen, om tillgangligt,
apparatens forbrukningsdata som meddelande.

Detta program gor det méjligt att frysa fisk vid -24 °C under 24 6. Apparaten fortsatter att bibehalla.
timmar (utrymmet arbetar i -40 ° C). P& detta vis avlivas @ VIKTIGT

&

GoOr sa har for att starta programmet:

%  Sushi och Sashimi

parasiten Anisakis. Om karntemperatursonden inte har forts in gar

Detta program sker som ett multifasprogram, och finns endast programmet automatiskt 6ver fran sond till
tillgéngligt med kérntemperatursond. tidsbestamt.
Det gar att valja mellan tva forinstalliningar: Da kan inte desinficering garanteras.

» Frysning for bibehallande.
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g Vakuumkylning

Detta program ar specifikt for att kyla mat som tillagats i
vakuum.

Detta program utférs som ett kylningsprogram.

Gor sa har for att starta programmet:
1. Valj ett vakuumkylnings-program.
2. Om nddvandigt, stéll in parametrarna.

Det gar att spara och férvara férinstallningarna fran den
undre ladan.

X

» B

Norms Save
preset

© 530 q0°c -20c

3. ROr vid startknappen.

4. Da forberedelsen ar klar i utrymmet, fér in maten, stang
dorren och programmet startar.

5. D& programmet ar slut visar displayen, om tillgangligt,
apparatens forbrukningsdata som meddelande.

6. Apparaten fortsatter att bibehalla.

= Glass

Det gar att bevara glass direkt efter tillverkning, och preparerar
glassen for visning.

Detta program sker som ettt
karntemperatursond.

frysprogram  med

Gor sa har for att starta programmet:
1. Valj glassprogram.
2. Valj 6nskad férinstallning.
Det gar att valja mellan tre fabriksforinstallningar:
» Fran frys till hallande
+ Hallande
« Fardig for visning

AUTOMATIC = N
N\ia

= |Ice-Cream —-—
-

Ready to display ‘ H

Freeze to preservation ‘ S

Holding |

-

/ a\

3. Om nddvandigt, stall in parametrarna for
karntemperatursonden.

Det gar att spara och forvara férinstallningarna fran den
undre ladan.

X

» B

Norms Save
preset

© s30 -10°C f-20°C

4. ROr vid startknappen.

5. Da forberedelsen &r klar i utrymmet, for in kdrntempera-
tursonden i maten, stéll in maten i utrymmet, stdng dorren
och programmet startar.

6. Da programmet &r slut visar displayen, om tillgangligt,
apparatens forbrukningsdata som meddelande.

7. Apparaten fortsatter att bibehalla.
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& Yoghurt

Skapar upp till 6 kg yoghurt, med start fran en 100-
gramsbehallare.

Gor sa har for att starta programmet:

1. Valj yoghurt-program.
Detta program utférs som ett Multifasprogram (Lattvarme -
Nedkylning - Hallning)

2. Om nédvandigt, stéll in parametrarna.

Det gar att spara och forvara forinstallningarna fran den
undre ladan.

X

.
X ® B
Fan Norms Save
speed preset

© s30 -10°C R-20°c

w

Ror vid startknappen.

4. Da forberedelsen ar klar i utrymmet, for in maten, stang
dorren och programmet startar.

5. Da programmet &r slut visar displayen, om tillgangligt,
apparatens forbrukningsdata som meddelande.
6. Apparaten fortsatter att bibehalla.

<& Choklad

Gor att du kan fa perfekt smalt eller kristalliserad choklad.

GoOr sa har for att starta programmet:
1. Valj choklad-program.
2. Valj 6nskad forinstallning.

Det gar att valja mellan flera olika fabriksforinstaliningar
med olika program:

» Kiristallisering av stanger och ganacher.
» Tunn kristallisering

* Frysning.
« Hallande.
*  Smaltning.
AUTOMATIC — N
— / o

K
o
< | Chocolate @”

& Crystallisation bars and ganaches

Crystallisation shells

Freeze

Holding

SICITISIES

Melting

/T a\

3. Om nodvandigt, stall in parametrarna.

Det gar att spara och foérvara forinstéllningarna fran den
undre ladan.

X

» B

Norms Save
preset

© s30 -10°c f-20°C

»

Rér vid startknappen.

5. Da forberedelsen &r klar i utrymmet, for in maten, stang
dorren och programmet startar.

6. Da programmet ar slut visar displayen, om tillgangligt,
apparatens forbrukningsdata som meddelande.

7. Apparaten fortsatter att bibehalla.



F.10 Programlige + Redigera programmets namn pa knappsatsen och bekrafta.

“Programlaget” goér det maojligt att ta fram receptprogram som NEW PROGRAM'S NAME
redan ar sparade eller som laddas ner frdn molnet, och/eller Program 1
skapa och spara nya program. -

Att stélla in ett program 121314151617181910
1. Valj Programlage. Pa displayen visas alla sparade
program. QIwlglrITIYIU|T|OlP

= N
PROGRAMS = N AlSIDC GIH|JIKIL

X
IE_L Allprogrom\s Q X ¥ @

Fi Holdi Turbe N
e wesa "M iy z|x|clviBIN(M|
Cloud Program fa I
®) G Gontoen IHI | Space | #+,
EL Local Program |
- Sav
i progra 0 S
Settings B P\zzoia‘ : a X

a Pizza (local) |2

©) &[] ‘ ST T : .

[ use 50 >  mutitimer Program @ * Det nya programmet sparas i Programlaget.
—

< ELDelcyed Program 5t < Newproaram N PROGRAMS = N
[N
ELgleT;?ea Programm & I @ % @) All programs . ... . _ Q
ol &
EL (r:/i‘sll:i?imer Programm @p ﬁ I\/ |
. = hn Chill
% N L’
For att &ndra de program som visas fran en lista till ett + oC
rutnat, 6ppna den undre ladan och valj visualisering av O
rutnat: -~
o°C
PROGRAMS = N PROGRAMS = N O 'I . 3 O
. :00
All —
programs Q 01:30 hm Q@
[a) [a)
A=Yil=h
Cloud Local ) Pizza )
P — x . Program Program
1 Visualization: o p / \
' List > 3 — —
Il i e mmmmmmm-a & & &
Programs elaye P
— przoloced  pem mogem BILD, NAMN, KATEGORILANK OCH RADERING AV
gt Clovd SPARADE PROGRAM
e ot 1 » o ol 1. ROr vid de tre prickarna nara programsymbolen for att na
 Molitimer detayed Program S1ous menyn fér “hantering av funktioner®.
-
I]]] @ PROGRAMS e N PROGRAMS — N
Se;j\:‘cet{\;e ::::tgse MT A \— A\ —
All programs O\ All programs O\
© 6306w | 100% | 300°C | B120°C
Yam N )
Da programmen visas ger apparaten dig allmén informa- Pogs  progros (@ [ac| @ | @

tion om typ av program och dess kalla:

Program's Program’s Program’s -
name 6

Z
name 4 nome 5

-~ Program nedladdat fran molnet
(Tlllggngllgt endast med uppkgpplade enheter e, . oy ‘;ﬁ .
som &r installerade av specialiserad tekniker). pogroms pogoms progamis

Program’s Program’s Program’s
name 10 ame 11 name 12

MultiTimer-program

B Program med férdréjd start = =
2. ROr vid 6nskat program. ANDRA BILD
Apparaten laddar programmet i Manuellt Iage redo att [aa]
startas.

@ oBS!
For att sdka ett program, ror vid symbolen q

och skriv in namnet pa knappsatsen. Pa displayen
visas de program som mest liknar det du skrivit.

Hur man skapar och sparar ett program

» Valj ett program i Manuellt Idge och, om nédvéandigt, stall in
parametrarna (se kapitel F.8 Manuellt ldge).

+ Oppna den undre ladan och rér vid symbolen “Spara
program®.
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» ROr vid symbolen for bilder for att &ndra grundbilden. » ROr vid soptunnans symbol for att radera ett program och

Vilj 6nskad bild och bekréfta. bekrafta.
= N PROGRAMS = N PROGRAMS = N
PROGRAMS = L PICTURE \ S q \ S
LY &N All programs
All programs Q ‘ oy (X)
Y.
. Default picture . O
- s ‘ — X . /," s . = | Abc | & | = x Delete program
= ¢ | & | o A‘_& W: ,' Do you confirm deleting this
N program from the list?
Rictuy oer #
005 - l
S & T
“ ¥ —‘
(x| »‘ < > Ax
PN -~ |
-~ -~
Programhantering via den undre ladan
apc REDIGERA NAMN i g
Oppna den undre ladan och:
* RO&r vid symbolen “abc* for att redigera programmets namn. * valj "Program” for att se en lista Gver alla program.
Skriv in det nya namnet och bekrafta. B
PROGRAMS E D CHANGE PROGRAM'S NAME Visualization:
All programs Q Program 1 — e !
. — ' . PROGRAMS = N
— L G : —
® X All programs
[xa] |Abc| @ | i 1121314151617181910 T_ prog
ype:
Normal Al Gal | Abc | @ | @
alwleIrRITIY|ul1|olP » |[3
Name Most used T
[} program 2 :
AlsIDIFIGYer ) KL = =
m &
ZIX|c|vIBINIM| O
(O aznon | 100z | 2000 | @ 1o0ee
| Space | #+,
X | \ OBS'
> @ For alla visade program finns det tre vertikala
— prickar till hdger om det valda programmet som
Oppnar en popup-ruta med funktioner for att Iagga
@ LANK TILL KATEGORI tl_!l en bild, redigera namn, lanka till en kategori och
for att radera programmet.
« R&r vid lanksymbolen for att koppla programmet till en Rér alltid vid X for att stanga den undre ladan.
kategori. e e . .
9 » valj “Kategorier” for att se en lista dver alla kategorier.
RO = N POt V= ol Varje kategori 6ppnas upp och visar lankade program.
All programs O\ « | Categories

X

New category

Visualization:

P Grid
Category A . -Sho‘:fs‘ = == AUTOMATIC N
] ) ] —
Category B O 1 ~_ Programs Categories 1
N |
— ; LY EEEEELLEEEE !
)  Cows
@)
@)

Type:

Normal

Category D

Categories
Category C

) Bread

Category E Sort by:

Name Most used ‘
m &
X I & Selective Manage MT
< > delete Presets

) Meat

-

Sa fort en kategori har valts, ror vid lankknappen.

fi RADERAPROGRAM
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» Valj “Lokal®, “Moln“ (tillgangligt endast med uppkopplade
enheter som ar installerade av specialiserad tekniker) eller
“Alla“ for att visa programmen beroende pa kalla eller for att
visa alla program.

PROGRAMS

N

Visualization:
List
Show:

Programs

Normal

Sort by:
Name

11
Selective
delete Presets

Manage MT

© 6300 | 100% | 300 | R1z0°C

» valj “Normal®, “MultiTimer*, eller “Alla“ fér att visa program-

men efter typ.

[y \

+ valj “namn” eller
programmen.

Selektiv raderings

+ Oppna ladan fér att vélja de program som ska raderas.

Visualization:
List
Show:

Programs

Source:

Selective
delels Presets

Catego

Manage MT ‘

“Mest anvant for att sortera de 6nskade

Visualization:
List
Show:
Programs
Source:
Local Cloud

Type:

Selective
delete Presets.

Manage MT

All

[

funktion

Listan 6ver program visas pa displayen.

Visualization:
List Grid

Show:

Programs Categories
Source:

Local Cloud All
Type:

Normal Multitimer All
Sort by:

Name Most used
e i LECEEEEPEr .
d '
. '
' Selectiv' Mannge MT ]
] delete 1

© e300 | | Rnoc

All programs

ﬁ Cloud Program
EL Local Program
E', Pizza

Ii Pizza (local)

Bl muttitimer program

a Delayed Program

E]r Cloud

MultiTimer Programm

Q,

O O ® O OO O

» Valj det program som ska raderas, eller 6ppna ladan igen

och valj:

@ Om duvill valja alla program.

Eller valj en av foljande alternativ:

PROGRAMS = N PROGRAMS = N
= =
Selective delete O\
Ii Cloud Program S 0
Visualization: e
List Grid EL Local Program (@]
Show: J
Programs Categories El’ Pizza < @
N 3
ource » B} rizza Goca) ®
Local Cloud All e — 2
Type B} mutitimer rogram P g
Normal Multitimer All KTE
Mottimer. &5
S [ﬂ Delayed Program O]
Name Most used Cloud /G @
---------------- ; MultiTimer Programm @&
I
1
1 =
........ K X | T
®© 5306 | | R1z20°c L/ a

() Om du vill avmarkera alla program.

®

Om du bara vill visa valda program.

Stang alltid ladan for att se ditt val tillampat pa displayen.

Hantera MT-forinstallningar
Det gar att redigera namn eller radera forinstallningar och visa

informationen for det program som

forinstallningar.

» RO&r vid motsvarande symbol.

Visualization:
List Grid
Show:
Programs Categories
Local Cloud All
Type:
Normal Multitimer All
Sort by:
Name Most used x
.................. 110 (S
1 = ' ! MultiTimer Programs MultiTimer presets
M N
1 Selective Manage M [
1 delete Presets 1

© 6300w | 100% | 300°C |

inkluderar

dessa

© 6306w | 100% | 300°C | R120°C

2. Valj ett program i listan och rér vid knappen @ for att

starta det.

N

4 PROGRAM NUMBER 3 ..

In

+

01:30 h:m

X

T oRe

& Chill

01:30

S
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oBs!

@ Sa fort ett program har kallats upp ar det mgjligt att
modifiera det genom att lagga till faser eller
forinstallningar.

Lagga till faser i ett program

» ROr vid Multifasladan for att visa programmets alla faser.
« Lagg till fler faser (se avsnittet F.8.2 Multifaslada).

+  PROGRAM NUMBER 3 N <+ PROGRAM NUMBER 3 N
Program 3 X

11T @& 0°C 0000hm X7

2 ® 0°C 00:00hm X7

¥ ® ‘c do X7
+O phase | Y11 Pause +§ Cons

N1.-Z2N __

+ Oppna den undre ladan och spara programmet.

NEW PROGRAM'S NAME

Program 1

1121314151617181910

QIWIRIRITIY|UlI|OIP

X7 ?If x@@ @ » AISIh&IHIJIKIL

shony  Houdingl Turbo - Norms ZIX|clvIBINIM|
E‘ | Space | #4,
Sav

a X ‘

Lagga till forinstéllningar i ett Multitimerprogram
* ROr vid Multitimerladan for att visa alla programmets
forinstalliningar.

« Lagg till fler férinstaliningar (se avsnittet “MultiTimer” i
kapitel F.8 Manuellt Idge).

= Multitimer prg. _ N %
C‘_ﬂ] @ * @ MultiTimer X
1 1 cotechino 01:30h:m
2 a ) 2 Brovada 01:50hm
3 ! 3 Costicine 03:00h:m
4 O oc I 4 salsiccia 02:25him
0°C b
MultiTimer
@
— @ M
/[ a )\ /T a
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+ Oppna den undre ladan och spara programmet.

Multitimer prg =] Nl NEW PROGRAM'S NAME

Program 1

1121314151617181910

QIWIEIRITIY|UlI|OIP

' AlslhalHlJlKlL

25 ﬁxﬁ@ ZIx\c|vIBINIM|

saveall Clearall  Save re
presets  presets  progra
a -

& | Space | #+,

Load
MultiTimer X | P
program
@© s306m ‘ -10°C ‘ f-20C

F.11 Hemsidans lage (SkyHub/SoloMio)

| detta lage aterfinns lankar till de mest anvanda funktionerna
pa apparaten, och gor det mgjligt att specialanpassa dis-
playens meny enligt dina behov.

» Valj SkyHub-lage

Manual Automatic Programs
v | O
Skyh ~ne Settings

Usb
Transfer

>

Help User Agenda

» Den forsta gangen du gar in i denna meny ar alla poster
tomma. Du kan skapa en mapp som innehaller de
funktioner du anvander mest eller en direktlank till din
favoritfunktion.

Ror vid “+“ for att lagga till en mapp eller den 6nskade
funktionen.

Att skapa en mapp
— R&r vid “+* och valj il

[ skyrus = N SKYHUB = N
d —
SkyHub home Chiller

Folder O]

+ + + i
» {'j Manual (@]
‘ » > Q  Avtomatic @]
+ t + » Bk erograms @]
¥ " Hygiene @)
" " " ™ Agenda @]

— Du ombeds nu att omedelbart ge mappen ett namn och
att valja en bild fran de féreslagna bilderna.
Det gar att redigera namn, associera en ny bild eller
radera mappen nar som helst.

SKYHUB

Il
I/

SkyHub home

e
E:z‘:«
2

Lite Hot Poultry Souverv and

D++‘

.




Att lagga till en lank

— Valj onskad funktion (till exempel Lattvarmeprogram i
Manuellt 1age).

SKYHUB = N SKYHUB = N
Chiller <+ | Manual
Manual @ Lite hot N
Automatic » B o @]
Drogrcms B xFreeze (@]
Hygiene
j Agenda

— For att radera en funktion, rér vid symbolen i i hornet i
botten.

SKYHUB

Il
I/

SkyHub home

For att spara dina favoriter, 6ppna den undre ladan och ror
vid symbolen "Hantera SkyHub".

Den gréna symbolen blir vit. Displayen gar ut ur REDIGE-
RINGS-menyn och tillbaka till favoritlistan.

Andra funktioner

For att skapa fler sidor:

— ROr vid symbolen ¢ och sedan symbolen h.

|
|
X I X
——
*RAH O FERD
Manage ew Paz onet I Manage Delete’ §
@b | SkyHub poge
© 530 . | @ 5300 | 10°c 8-20°C
1

— For att spara den nya sidan, ror vid Ay igen. Symbolen
blir vit.

— For att radera en ny sida ror vid symbolen .
For att radera alla lankar, mappar och sidor,

symbolen B

ror vid

F.12 Hygienlage

Hygien-funktionen gor det mojligt for automatisk desinficering
av apparatens utrymme, genom att valja det mest passande
programmet.

1. Valj Hygienprogrammet fran den 6vre ladan.

VY B

Manual Automatic Programs

WA

Skyb: '+ Jiene Settings

< Agenda UsB SkyDuo )
Transfer

2. Valj énskat program i den visade listan:

HYGIENE

= [N

%

X Manual Defrosting 00:00 him

o
.

- Soft Drying 00:00 kem

S Strong Drying 00:00 kem

- Ice Cavity Cleaning 00:00 hem

N

Germicidal Cycle 00:00 h:m

wr  Manuell avfrostning

g

Apparaten har en automatisk avfrostning, men det gar
aven att valja en manuell avfrostning, baserat pa behov.

X Soft-torkning

Denna funktion gor det majligt att utfora en Iatt torkning av
kondensat av utrymmet.

v

X% Stark-torkning

Denna funktion gér det méjligt att utféra en intensiv torkning
av kondensat av utrymmet.

cf; Rengdring av isutrymmet

Denna funktion gér det méjligt att snabbt avldgsna stora
mangder is och frost som uppstatt da apparaten anvants
vid mycket laga temperaturer.

& Bakteriedédande program

Finns som extra tillval, eller endast pa specifika modeller i
kombination med specifika tillbehor.

Gor det mojligt att utféra en desinficering av ytorna och
luften inuti utrymmet. Det kan dven anvandas for kdks-
gerad som: knivar, serveringsgafflar, etc.

Om innertemperaturen ar lagre an +15 °C kommer pro-
grammet inte att startas.

Anvand inte denna funktion om det finns mat i utrymmet.
Vi rekommenderar ett bakteriedédande program vid

dagens bdrjan innan utrustningen anvands och sedan vid
dagens slut efter att utrymmet har rengjorts.

i)

Apparaten ar forsedd med en sakerhetsanordning som
slacker lamporna nar dérrarna 6ppnas.

Denna sakerhetsanordning finns eftersom det ar skadligt
att utsattas for den UV-C-stralning som lamporna avger -
det kan skada dina 6gon.

OBS!

For maximal effektivitet pa det bakteriedédande
programmet rekommenderar vi att du byter ut
UV-C-lampan vart 10:e ar.

3. Oppna luckan.
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4. Oppna avtappningspluggen.

Om en Manuell avfrostning eller en Soft/Stark-torkning
valjs, 1at dorren sta 6ppen med en dorrstopper tills
programmet ar klart.

5. Tryck pa knappen ™ for att starta programmet.

Da programmet startar, om dorren ar stdangd, kommer en

popup-ruta upp med meddelandet att du ska 6ppna
dorren.

U

Open the door

7. D& programmet ar klart visas en popup-ruta som visar
féljande meddelande:

\(!\/

- '._

Soft drying
done!

, 5.7 kWh

& oo3s500

¥ Energiférbrukning i KWh

Tidatgang i timmar : minuter : sekunder

8. Sting avtappningspluggen nér rengoringen ar
avslutad.
F.13 Instédllningslage

Laget for “Instéllningar® goér det mdjligt att &ndra vissa
anvandarparametrar pa apparaten.

1. Oppna den évre ladan och valj Installningar.

v Y B

Manual Automatic Programs
| e
Skyhub Settings

<®@>

Help  Agenda SkyDuo

usB
Transfer

34

2. Padisplayen visas huvudmenyn med ALLA
INSTALLNINGAR.

SETTING — N SETTING = N
Settings Q Settings Q
N ] N
S Language ~ 2 Accessories "

B AP o
Date & Manval
[O) Tme Q@ Auvtomatic
& Measurement units EL pﬁ
W) sownds » MultiTimer
B oowe PO
Touch screen calibration & Hygene
@ Touch screen test
Identity Card
Food Safet;
@  Food Safety A startup page
N
@ roms p—
©= User Password s
[
(P 7
M\ / a\
Grundinstéllning

Om du ska aterstalla fabriksinstallningarna, goér sa som féljer:
1. Oppna den undre l&dan och valj Grundinstallningar.

X
Default
settings
@© s300m -10°C -20C

2. Bekréfta att du vill aterstalla for att stdnga popup-rutan.

SETTINGS = N

®

Default settings

Do you confirm restoring all the
settings on the machine? All
actual settings will be lost.
Original factory settings will be
restored.

@© s:30em J0°C f-20°C

INSTALLNINGSLISTA

EH Sprak

Denna parameter gor det mojligt att specialanpassa alla
menyer i det valda spraket.

» ROr vid flaggsymbolen.

» Padisplayen visas alla instéllningar i de valda spraket.

Datum

Denna instéllning gér det méjligt att stalla in dagens datum.
« Stall in datumformat (D/M/A, M/D/A, A/M/D)

» Forin datumet: ror vid “<* /*>“ for att valja manad och ar och
ror vid kalendernumret for att valja dag.



SETTINGS = N
<+ Date
Set format
D/M/Y M/D/Y Y/M/D
Set date
< 2017 >
< December >

M T W T F 5} S

48 1 2 3

49 4 5 6 7 8 9 |10

50 1 12 4 15 16 17

51 18 19 20 21|22 23|24
52 25|26 27 28 29 30

1

Klockslag

Denna installning goér det mdgjligt att stalla in nuvarande
klockslag.

+ Stall in tidsformat (24H eller 12H AM/PM)

» Forin klockslaget: ror vid 6nskad siffra pa knappsatsen och
stall om nédvandigt aven in AM eller PM.

SETTINGS

= N

| Time

Set format
24 H 12H

1:45..
123

Set time

& Mattenheter

Gor det majligt att stalla in Mattenhet for temperatur till °C
eller °F.

SETTINGS

= N

4+ Measurement units

Temperature

oc °F
Unit

A B
Unit

A B

o») Ljudsignaler

Denna instéllning gér det mgjligt att:

Aktivera/stanga av pekskarmens ljudsignalmarkering (Cm /
@)

Stall in volymen

Aktivera/stanga av ljudsignalmarkering for Program klart (
(/@)

Stall in Ljudsignalmarkering fér Program klart

2.
3.

.

I Display

SETTINGS = N
<+ Sounds
Touch panel sound m
Volume 3
End-cycle sound @)

Denna installining goér det mojligt att justera ljusstyrkan pa

displayen.

SETTINGS = N
+  Display
Brightness 50%
seen| Q

0033(:\’_{‘,
123
45 6
789

P

.
b =¥

Pekskdarmens kalibrering

Denna installning gor det mojligt att stdlla in displayens

kalibrering.

1.
mojligt.

Repetera tills krysset blir gront.
R&6r och hall kvar for att ga ur.

Touch the screen as close as
possible to the center of the red

cross. Repeat until the cross turs
green. Touch and hold to exit

50 -1 -1
50 -1 -1

] Pekskiarmstest

Ror vid de visade punkterna for att testa skarmen.

Hall kvar for att ga ur.

+

Touch to test. Hold down to exit.

Ror vis skarmen sa nara mitten av det réda krysset som
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@ Food safety (HACCP) — Livsmedelssakerhet

& Norms

Denna installining gor det mdojligt att Aktivera/stanga av (Cm /
@) Norms:

* Specialinstéllning

« UK
* NF (franska)
* NSF
SETTINGS = N
« | Guidelines Q
Guidelines Section [@D)]
Guidelines predictive check ()
Default guidelines
(O Custom
@ uk
O NF
O NsF

Genom att aktivera funktionen “Riktlinjer fér prognoskontroll*
kan du fa en prognos for resultatet redan under den forsta
delen av programmet, tack vare algoritmen fér tid och
berakning.

Parametrarna UK-NF-NSF ar inte redigerbara. Det gar endast
att redigera Specialinstallda parametrar.

Valj Specialinstallning och &ppna rullgardinsmenyn for att
andra féljande parametrar:

Guidelines Section [@D)]
(@)

Guidelines predictive check

Default guidelines

w @ Custom

Final set temperature for lo°c
chilling cycle

Final set time for chilling 10
cycle

Final set temperature for 18°C
freezing cycle

Final set time for freezing 270
cycle

Starting temperature for
chill/freezing cycle

63°C

 Installd sluttemperatur fér nedkylningsprogram
+ Installd sluttid for kylningsprogram

 Installd sluttemperatur for frysningsprogram

* Installd sluttid fér frysningsprogram

« Starttemperatur for nedkylnings/frysprogram

@ Anvandarlosenord

* Denna instéallning gor att du kan stélla in ett I6senord for
tillgang till specifika miljder, funktioner och ftillval, for att
forhindra att installningarna andras.

SETTING = D

Settings O\

@ Accessories N
& Manval (=)
Q@ Avtomatic

Fk Programs
MultiTimer

SkyHub

Y

Hygiene
Chiller Identity Card

Startup page

AN JONC AP

Service maintenance

/ a \

Om du glémmer bort ditt I6senord, kontakta Service.
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(=) Tillbehor

Det gor det mojligt att aktivera/stédnga av (Cm / @) féljande
tillbehor:

» SkyDuo (Match)
» USB-karntemperatursond
» Val av flera karntemperatursonder

{  Manuell

Det gor det mdjligt att aktivera/stanga av (Cw / ®>) Manuellt
lage och andra dess alternativ:

OBS!
@ Om ett I&ge stangs av syns det inte lAngre i den
Ovre ladan.

Allmént
» Visa verkliga och instdllda varden (Aktiveringen goér det
mojligt att visa programmet i stérre detal)).

» Fornedkylning (Aktiveringen gor det majligt att lata appa-
raten utféra en Férnedkylningsfas).

* Avancerad forkylning (aktiveringen goér det mojligt for
apparaten att visualisera och utfora en forkylningsfas fran
Multifas-ladan).

« Fordrojd start av férnedkylning (aktiveringen ger apparaten
mojlighet att utféra preparationsfasen innan programmet
startar).

* Multifas-nedkylning (Aktiveringen gor det mojligt att lata
apparaten utféra ett Multifas-nedkylningsprogram).

Timer/Temperatur-dialogrutor
» Kort program (mm:ss)

Aktivering mojliggdr visning av funktionen kortprogram.
* Minsta temperaturskillnad i utrymmets temperatursond.

Funktioner
» Nedkylningsinfo i ladan
e Fordrojd start
Gor det méjligt att aktivera/stéanga av tillvalet “Fordrojd start”.

Om Fordrojd start ar aktiverad visas dess symbol i den
undre ladan.

Hallande

* Grundhallningstemperatur, positiv, ar 3 °C (Ror vid vardet
for att justera grundtemperaturen).

* Grundhallningstemperatur, negativ, ar - 22 °C (Ror vid
vardet for att justera grundtemperaturen).

Grundtemperatur for Lattvarme 40°C

Ror vid vardet for att justera grundtemperaturen.
Grundtemperatur fér Mjukkylning 0°C

Ror vid vardet for att justera grundtemperaturen.
Grundtemperatur for Hardkylning - 20°C

Ror vid vardet for att justera grundtemperaturen.

Q Automatisk

Denna installining goér det majligt att aktivera/stanga av (C®
/ ®0) Automatiskt Idge och andra dess alternativ:

OBS!
@ Om ett I&ge stangs av syns det inte langre i den
Ovre ladan.

Hantering av Forinstéllningar:
+ Typ av matvara

Denna installining gor det majligt att visa matvarufamiljer pa
displayen.
* Program+



Denna installning gér det mojligt att visa specifika special-
program pa displayen.

[k Program

Denna installining gor det mojligt att aktivera/stanga av ((m /@
) Programlaget och dess funktioner.

Funktionerna ar uppdelade mellan allménna, lokala program,
och molnprogram:

Allméant

» Aktivera hantering fran molnet. Det gér det mgjligt att ladda
ner/hantera program fran molnet.

» Aktivera meddelanden i programmen. Det gor det mojligt for
meddelanden att visas under ett program.

» Aktivera hoppa Over fornedkylning. Denna aktivering gor
det mgjligt att hoppa 6ver fornedkylningsfasen.

» Visualisering av kategorier. Denna aktivering gor det magjligt
att visa matvarukategorier pa displayen.

* Mest anvand visualisering. Gor det mdjligt att visa de mest
anvanda programmen pa displayen.

SETTINGS N SETTINGS = [N

Programs ‘ Programs

Programs environment Programs environment

General General

Enable management from

Cloud

Skip precooling

Local Programs.

Cloud Programs Categories visualisation

Most used visualisation

Local Programs

Lokala program

» Radera program. Tillater funktionen “radera program®.

+ Andra program. Tillater dig att “a4ndra program®.

» Spara program. Tillater dig att “spara program®.

» Skriv 6ver program. Da du sparar tillater detta att du skriver
over program med samma namn.

Molnprogram <

» Radera program. Tillater funktionen “radera program®.
+ Andra program. Tillater dig att “4ndra molnprogram®.

» Spara program. Tillater dig att “spara molnprogram®.

SETTINGS N
‘ Programs

Programs environment
)  General
) Local Programs

W Cloud Programs

Programs delete @)
Programs modify @)

Programs save

Multitimer

Denna installining gor det majligt att aktivera/stanga av (Cw / @5
) Multitimerfunktionen och dess alternativ.

Multitimeralternativ:
* Avancerade MT

Denna aktivering goér det mgjligt att visa Multitimerns
avancerade alternativ pa displayen.

* MT-program
Denna aktivering goér det mgjligt att visa Multitimerns
program pa displayen.

* MT temperaturatervinning

MT forinstallning:

» Spara férinstallning

Denna aktivering gor det mgjligt att visa funktionen “Spara
forinstallning “pa displayen.

Andra forinstélining

Denna aktivering gér det majligt att visa funktionen “Andra
forinstallning “pa displayen.

» Radera forinstallning

Denna aktivering gér det mdjligt att visa funktionen “Radera
forinstallning “pa displayen.

7% Hemsidans lage (SkyHub/SoloMio)

Denna instalining gér det majligt att aktivera/stanga av (Cwm / @5
) Hemsidans lage (SkyHub/SoloMio) och tillvalet “Hantera
Skyhub*.

OBS!
@ Om ett Iage stangs av syns det inte langre i den
Ovre ladan.

O+ Hygien

Det g6r det mdjligt att aktivera/stanga av (Cw / @) Hygienlage
och andra dess alternativ:

Latt torkprogram, tidatgang

Hart torkprogram, tidatgang

Gor det mdjligt att &ndra

Grundprogram

* Manuell upptining
*  Mjuk-torkning
» Hard-torkning

OBS!
@ Om ett I&ge stangs av syns det inte langre i den
Ovre ladan.

Identitetskort

Visar den senast uppladdade programvaruversionen.

/ﬁ'\ Startsida

Da kylaren slas pa visas startsidan for Manuellt lage.

* Denna installning goér att du kan stélla in en annan miljé som
startsida. Valj 6nskad miljo.

SETTINGS

= N

- | Startup page

Manual
Automatic
Programs

SkyHub

0000 @

Hygiene
Setting @)

/# Service
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Denna instalining ar begransat omrade for auktoriserad
tekniker.

F.14 Hjalplage

Denna funktion ger QR-koder for att visa anvandarhandboken

pa din anordning (mobil, platta eller dator).

1. Setill att du har en app som kan lasa QR-koder pa din
anordning och en internetuppkoppling.

2. Valj Hjalp-lage.

/ (] LF

Manual Automatic Programs
w | O &
Skyhub Hygiene Settings
< UsB skybuo |
Transfer
X/

3. Padisplayen visas QR-koden.

4. Skanna QR-koden.
5. Las de dokument du behdver.

F.15 Kalenderlage (My Planner/Kalender)

Denna funktion gor det mgjligt att planera apparatens akti-
viteter, Kkylning-frysning-varmeprogram-hygienprogram eller
for att stalla in paAminnelser, beroende pa din tidsplan.

1. Valj Kalenderfunktionen i den 6vre ladan.

v Y B

Manual Automatic Programs
| O
Skyhub Hygiene Settings
@ &, [
< Hep  Agenda SkyDuo 7
X/
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2. Valj datum och klockslag.

AGENDA = N AGENDA = N
2018 4+ December 2018
M T w T F N N
< December >
10 n 12 13 14 15 16
a 00:00
M T w T F N N
1 2
3 4 5 6 7 8 9
10 mn 12 13 14 15 16
7 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31
a. Ror for att rulla i manaderna.
b. Ror for att rulla i klockslaget.
3. ROr vid 6nskat klockslag.
AGENDA = N AGENDA — N
+ December 2018 Touch to insert title
11th December 2018 - 08:00
M T W T F s s Type
0|02 13141516 Automatic Program
0000 Hygiene Reminder| €1
Repeat
0200 None Daily
0300 » Weekly b Yearly
Times « < 1 > »
0600 ——————————1——F—— Note (o4
Touch to insert note.

a. Valj typ av handelse.

b. Val;j tidsintervall.

c. Valj handelsens nummer.
EXEMPEL pa instéllning:

“Program*“installning
» Valj datum och klockslag.
» Valj typ av héndelse (t. ex. Program).

Displayen visar en lista 6ver sparade program. Valj 6nskat
program bland de tillgangliga.

AGENDA - N AGENDA — N
+ | All programs Program’s name 4
11th December 2018 - 08:00
@ #rooroms nome 1 O Type
Aut ti P
P — o wonate Program
P — s Hygiene Reminder
@ #ro5roms name « o Repeat
a Nore Daily
Weekly c Yearly
Times « < 1 > »
Note d
Touch to insert note.
e
X v X Vv

» Valj tidsintervall och handelsens nummer, och bekrafta.

Pa displayen visas det valda programmet i kalendern pa
onskad tidspunkt.



AGENDA = N + Valj 6nskat program i den visade listan, och bekréfta.

< | December 2018 AGENDA = N AGENDA = N
MIT W T F s s Reminder + | Hygiene
< 10 n 2013141516 > 11th December 2018 - 12:00
e e Automatic Program e ‘%‘59h"5r e O
_Hygiene Reminder -,(:;- g;lOKDD;y\ng O
09:00 Fepect None a Daily '(')" g;wngny ° b
1000 Weekdy Monthly Yearly » ' Germicdol Cycle @)
m @
Times « < 2 > »>
- - I - Note
“Automatisk* instéllning Touch to insert note
» Valj datum och klockslag.
« Valj typ av handelse (t. ex. Automatisk). S d
Displayen visar en lista 6ver sparade matvarufamiljer. X v X v
» Valj 6nskad matvarufamilj fran listan, valj forinstalining, och
bekrafta sedan. » Valj tidsintervall och handelsens nummer, och bekréafta.
AGENDA — N oo = N Pa displayen visas den valda handelsen i kalendern pa
N 6nskad tidspunkt.
« | Food families « | Meat
AGENDA = N AGENDA = N
Germicidal Cycle « | December 2018
N Meat D Meat balls » 11th December 2018 - 13:00
[ b Type ‘MTWTFSSa
} a vy D Meat loaf O Automatic Program 10 n 12 13 14 15 16

Hygiene Reminder

»
» D Fish Repeat

None Daily oo
Weekly a Yearly » 1200 I
Times « <2 > »

Note b { +—t

1500

[

Touch to insert note,
16:00 1

EE [x V] — [

C 1800 —
« Valj tidsintervall och hdndelsens nummer, och bekréafta. X | v
Pa displayen visas den valda handelsen i kalendern pa
6nskad tidspunkt. L. o
“Paminnelse“installning
AGENDA = N AGENDA = N .
» Valj datum och klockslag.
D ber 2018 T . o .
Meatballs + | December « Valj typ av handelse (t. ex. Paminnelse).
Type cvltlw e s s » Skrivin PAminnelsens titel pa knappsatsen och bekrafta.
Auemete e, | + Skrivin Paminnelsens text i noteringsfaltet och bekréfta.
Hygiene Reminder 09:00
10:00 ™ AGENDA — N
Repeat —_—
o Doty » New chef
Weekly a - Yearly 1200 T 11 11th December 2018 - 15:00

- e | e

Note b 1500 | Hygiene Reminder

Touch to insert note.

— 1600 1 Repeat
B 1700 11— None Daily
[+ 1800 — Weekly Monthly Yearly
X v
Note
« . s . R Today new chef arrives: Mr Stefano Sangion.
Hygien“instéllning

« Valj datum och klockslag.
» Valj typ av handelse (t. ex. Hygien).

Displayen visar en lista dver alla hygienprogram.
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2. Om detta ar en repeterande handelse fragar ett medde-
lande efter typ av radering, fér enstaka handelse eller fér

+ Valj tidsintervall och paminnelsens nummer, och bekrafta.
Pa displayen visas den valda handelsen i kalendern pa

Onskad tidspunkt. alla repetitioner. Valj typ av radering.
YTy = N ~oeon = N AGENDA = N AGENDA = N
New chef « | December 2018 « | December 2018
11th December 2018 - 15:00 @
M T w T F S S
Type MV EpEv T F s s, < o2 13w 15 >
Automatic Program 10 S22 13 4 15 16 4850 || Delete event/s
Hygiene Reminder 0900 1 o0 B 0N Confirm deletion.
Repeat 1000 I 1000 — ‘ @ fmq‘eevem
None Daily 100 T—T oo | Q » o) b titions
Weekly a Yearly » 1200 T T 1 oo
P
o sy ‘ |ﬂ| ‘ w ol ]
1400 a
e b . [T 1] S
Today new chef arrives: Mr Stefano Sangion. Q 1500 —
1600 1
— 600 I e
1700 —
1 X v
c 18:00 mp— e v
X v
Om det finns andra planerade handelser i kalendern visar Kalendern visar handelsens radering.
displayen dem: ~aeon — X
AGENDA = N + | December 2018
+ | December 2018
< M T w T F N N >
10 1 12 13 14 15 16
M w T F S N _—
< 10 12 13 14 15 16 > e N
e _ 0900 — ‘
"B A | |
‘ Q
10:00 ! 1roo | 1 |
1:00 T +—t Q + 1200
1200 — 13:00
AN
13:00 0‘ O‘ — 14:00 . 4+—t
Q
oo I I 1500
= lal | |
oo | 1700 —
v
17:00 ™
v

Om kalendern visar en handelse planerad samtidigt som
blastkylen fortfarande arbetar meddelar apparaten att handel-

Annullering av en hdndelse sen inte kan starta. Du maste da planera en ny handelse.

1. Valj en handelse och ror vid symbolen i

AGENDA

N AGENDA = N

« | December 2018 Mealt balls

11th December 2018 - 08:00

o

Germicidal Cycle

< > Program’s name 5
0 12 13 14 15 16 —
T LRSS BEGIN: HH:MM:SS
08:00 — | S
A T (D NoTe: Half day medium cleaning
0900 — to repeat every three days in

There is an event in the agenda

that is planned for now but the

chiller is still working, so it is not
possibile to start the event

1000 —
9
oo ! !

1200

There is an event in the agenda

that is planned for now but the

chiller is still working, so it is not
possibile to start the event.

1300
1400
1500 T—

16:00 T—

- b

F16 USB-lige

“USB"-laget gor det mojligt att ladda upp/ner, fran eller till
apparaten, program eller annan data med hjalp av ett USB-
minne.
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1. Valj USB fran den 6vre ladan.

UsB = [N
Manual Automatic Programs
e | O | I
Skyhub Hygiene Settings Download Upload
all all

® =5 = S
< > . — . —
Help  AgZ usB SkyDuo - — - —_—

Transfer
K ] Download Upload
selection selection

/ a \

2. Valj 6nskad funktion.

Ladda ner allt

» Valj Ladda ner allt.
« Valj dnskat alternativ och bekréafta.

use = N
- ‘ Download all
Automatic presets ®
Food Safety HACCP ®
Make It Mine C)
Programs @
X v
/ PN

» Ersatt en backup i listan eller valj Lagg till nytt namn. Rér vid

V for att bekrafta.

* Om du véljer en existerande backup kommer apparaten att
skriva 6ver den nuvarande.

Om du valjer Lagg till nytt namn, skriv in det pa den visade
knappsatsen. Om en fil med det namnet redan finns
kommer en popup-ruta att meddela dig om att namnet

maste andras.
Ly

UsB = N
Download all

Replace the backup in the
list or add it as new name

Add new name @
Backup 20180607 @)
Backup 20180606 2 @]
00.
o o
o °
040

xS

Nedladdningen startar.

H

Ladda upp allt
» Valj Ladda upp allt.

Do not remove USB device.

OBS!
Ta inte ut USB-minnet under nedladdningen.

Valj en existerande backup. Valj
associeras med vald backup.

sedan det alternativ som

UsB = N Us8 = [N
+ | Upload all « | Upload all
} Backup 20180607
Automatic presets @
) Backup 171222
» Backup Food Safety HACCP @
» Make It Mine @
Programs @
/" a \
Bekrafta ditt val. Uppladdning startar.
DE-
Upload all
00.
le) .
o °
040
Do not remove USB device.
Val av nedladdning
Valj Val av nedladdning
Utdka alternativet. Alla filer valjs.
UsB = N UsB = N
- ‘ Download - ‘ Programs
selection
Program’s name 1 @
D Automatic presets Program’s name 2 @
) Food Safety HACCP Program's name 3 ®
P Make It Mine Program’s name 4 @

P Procams

»

/A

Avmarkera onskade filer och bekréfta.

Det gar att valja alla filer eller bocka av valda filer genom den
undre ladan:
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X
Show:
Programs MultiTimer programs
§—
= @
= o=
Select all Show
selected
® sz | 0c 0-20°C

i= Valjalla

=2  Visavalda

Den just skapade backupfilen kan ersatta en existerande fil

eller sa kan den lagras med ett nytt filnamn.

Om en fil med det namnet redan finns kommer en popup-

ruta att meddela dig om att namnet maste andras.

Nedladdningen startar.

USB = N

Replace the backup in the
list or add it as new name

Add new name @

Backup 20180607 @)
a

Backup 20180606 @]

xS

Val av uppladdning

Valj Val av uppladdning.
Utoka alternativet.

+ Alla filer valjs. Avmarkera icke 6nskade filer och bekrafta.
Angaende valda filer kommer apparaten att be dig valja om

du vill:

— lagga till dem till de aktuella filerna,

— radera de aktuella filerna och ladda upp de valda filerna.

O m——

O —

Download
selection

Do not remove USB device.

» Valj och utdka 6nskad backup fran listan.
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UsB

= N

- ‘ Upload selection

) Automatic presets
) Food Safety HACCP
» Make It Mine

D Progrens

UsB

N

»

v v v v w

Bock

- ‘ Programs

Today's backup
»

Today's bacs

Backup 2¢ b
Backup 20190315

Backup 20190

8ackup 20190203

Backup 20190111

wp 201901

»

USB — N
Today’s backup
W —
O ——
Bl programs name1 @ A~ O —
EL programs name 2 @] Upload selection
Bk Program's nome 3 O] Do you want to add the new
programs to the actuals or clear
B} programs name 4 (@] the environment and load the
selected items ?
Bk Program's name s @
EL Program’s name 6 (O] Add O]
Ek progrom's name 7 @] Clear and load @
a
Bk program's name 8 ®
v
v X | “Ngt
-

* Om du valjer att “lagga till dem till de aktuella filerna“ och
filnamnet redan finns, kommer en popup-ruta upp som
fragar hur du vill fortsatta:

— Ge nytt namn

— Ersétta
— Hoppa éver
W —
. O -
O =t O e—
O —
Upload selection U plOQ d
Program’s name 3 is existing yet. selection
How do you want to proceed?
Replace @) 00.
o .
Skip @] o o
(o] e ®
Apply for all @]
X v
Do not remove USB device.

Bekrafta valet - uppladdningen startar.

F.17 Diagramlage

Laget “Graphs” (Diagram) gor det mojligt att visa tillstandet for
nedkylningsprogrammen genom diagram, och detta galler
bade manuella och automatiska program.

Det fungerar endast da apparaten inte utfér nagot specifikt
program.

Automatisk registrering av varje program kan stéllas in fran
Anvandarpanelen. Registerposter som varar kortare tid an en
minut avlagsnas automatiskt fran minnet i slutet av nedkyl-
ningsprogrammet (manuellt eller automatiskt). Sparad
registerpost finns i apparatens minne under 180 dagar, och
sedan avlagsnas det automatiskt.



GRAPHS = [N
VAR NN g
Manual Programs A
i

@ 1210812023 - 04 e |

Skyhub Hygiene Settings » 12/08/2025 - 09-4t il
4 12/08/2023 - 09:444 |
. ® - e
Help  Agenda Graphs
12/08/2023 - 09:44 | [
12/08/2023 - 09:44 | [
v
/T a \
GRAPHS = D GRAPHS pu— N
All graphs
orep + 12/08/2023 - 09:44
~ Manual
12/08/2023 - 09:52 i} Posiveholang s

12/08/2023 -7 44

12/08/2023 - 09:20

12(08/2023 - 08:45

25 - 09:42 m 30
26
22
- I
Im] 14
< 00:07 hh:mm >
m
«
v = 0 S

¥

\
|
|
|
|
L
|
{

F.18 SKYDUO/MATCH MODE (LAGET
SKYDUO/MATCH) (beroende pa din
modell - tillbehor)

Denna funktion kan aktiveras pa begaran. Den fungerar via

Wifi eller Ethernet-anslutning installerad av en auktoriserad

tekniker, och den gor det magjligt for dig att ansluta bade ugn
och blastkylare.

O

VIKTIGT

Se till att du har SkyDuo/Match-alternativet aktive-
rat i bAgge apparaterna. Endast en auktoriserad
tekniker kan installera och aktivera SkyDuo/Match-
alternativet.

Da SkyDuo/Match-symbolerna blir gréna i bagge appara-
terna (se bilden nedan) fungerar anslutningen korrekt.

\
HIDIE DR B
Manual Automatic Programs ‘ Manual Programs
\
\
++
ﬁ ++ |
Skyhub Cleaning Settings ‘ Skyhub Hygiene Settings
!
/ \

' ]
4=y @8 =EE
Transfer %\ SkyDuo ,* < Help  Agenda _USB SkyDuo,

Seaar - | Transfer :
X | X

For att stdnga av (eller aktivera) SkyDuo/Match ska du réra vid

den gréna symbolen och sedan vid symbolen (m / &> pa
displayen for att andra tillstdndet pa SkyDuo/Match.

Synkroniseringsprocessen kan starta fran vilken som helst av
de tva apparaterna (uppringare och mottagare).

| s6kningen efter ett liknande program mellan de tva appara-
terna visas program som innehaller atminstone ett ord
gemensamt med uppringarprogrammets namn. Mottagaren
foreslar alla program som stdmmer med dessa kriterier.

Det ar nu mdjligt att kombinera SkyDuo/Match bade i
Automatiskt Iage och i Programlage.

AUTOMATIC MODE (AUTOMATISKT LAGE)
1. Valj till exempel ett tillagningsprogram i Automatiskt lage

pa UGNEN.

A. Valj en typ av matvara (t. ex. Meat (Kott)).

AUTOMATIC e

AUTOMATIC

Food type

Sweet bakery

Bread Savoury and Desserts

+« | Meat

»

»
14

Roasted

Meat loaf

Meat balls

Braising

Grilled

Skewers

Seekh kebab

Bacon

Combi frying

Ham

Dehadrytating

Low Temperature roasted

B. Vdlj tillagning av mat (t. ex. Meat loaf (Kéttfarslimpa)).
C. Valj matlagningsparametrar (om sadan finns).

| detta fall ska du valja Browning level (Bryningsniva) och
temperatur pa karntemperatursonden.

AUTOMATIC =

D)

- |

Meat loaf

Browning level

Light Mediym

Dark

10
70°C )

>

-

D. Starta programmet.

2. UGNEN, som ar ansluten till blastkylaren, har funnit ett
sammanlankat program pa blastkylaren.

Valj énskat program (t. ex. X-Chill (X- kylning)), och

bekrafta.

SkyDuo
SkyDuo has found the following

paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?

@ Meat loaf - chill

(O Meatloaf - freeze

&1

Preheating

3. BLASTKYLAREN fragar hur den ska fortsatta - det gar

nu att:

» Stanga av processen: Ror vid X for att stoppa processen.
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» Senarelagga synkroniseringsprocessen: ror vid symbolen
@ for att senarelagga anslutningen med ugnen.

SHORCE

=

[ MANUAL

SkyDuo * Chill
Do you want to start the SkyDuo +
process now? If the SkyDuo o
process starts, any other running C
process will be stopped »
0°C Soft / Hard

1:00.

01:00 hm [N

x4\/|({¢}‘ @

» Bekrafta synkroniseringen: roér vid symbolen V' for att
omedelbart starta SkyDuo-processen i blastkylaren. Alla
andra pagaende program stoppas.

SkyDuo SkyDuo

Do you want to start the SkyDuo Meat loaf, meat loaf
process now? If the SkyDuo

process starts, any other running
process will be stopped »

Cooked minced meat, Meat loaf

OBS!
@ Om det automatiska programmet inte har en

44

grafisk symbol associerad i en av apparaterna
kommer det att ersattas av symbolen Q.

5

SkyDuo

Meat loaf, meat loaf

Cooked minced meat, Meat loaf

&

x | @

Nagra minuter innan UGNENS programslut borjar for-
nedkylningsprogrammet att forbereda utrymmet i
blastkylaren for den mat som just tillagats.

Om du férdrojde SkyDuo-processen kommer en ny
popup-ruta att visas nagra minuter efter slutet pa ugnens
tillagningsprogram - den efterfragar synkronisering.

Du kan da bekrafta eller senarelagga processen igen.

PROGRAMS MODE (PROGRAMLAGE)

1.

2.
3.

4.

Valj ett tillagningsprogram i Programs mode (Program-
lage) pa UGNEN (t. ex. Red Meat (Rott kott)).
Starta programmet.

Ugnen, som ar ansluten till blastkylaren, féreslar alla de
program som innehaller minst ett ord fran blastkylarens
programnamn.

Valj 6nskat program och bekréafta ditt val.

SkyDuo
SkyDuo has found the following
paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?
@ Red meat - chill

(O Red meat - freeze

-

[

| BLASTKYLAREN kan du:

Stoppa processen genom att réra vid X,
Bekrafta synkronisering.
Senareldgga synkroniseringsprocessen genom att rora vid

symbolen @

SkyDuo
SkyDuo
- Red Meat, red meat

Do you want to start the SkyDuo

process now? If the SkyDuo
process starts, any other running
process will be stopped.
v

Cooked red meat

i,
x | @&

OBS!
@ Om ett program inte har en grafisk symbol associ-
erad i en av apparaterna kommer det att ersattas

av symbolen &.

Nagra minuter innan UGNENS programslut borjar for-
nedkylningsprogrammet att forbereda utrymmet i
BLASTKYLAREN for den mat som just tillagats.

Om du férdrojde SkyDuo-processen kommer en ny
popup-ruta att visas nagra minuter efter slutet pa ugnens
tillagningsprogram - den efterfragar synkronisering.



G RENGORING OCH UNDERHALL PA APPARATEN

VARNING

Se “Varning
sékerhetsinformation®.

och

G.1 Rutinunderhall

G.1.1  Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utféras av agare och/eller anvandare
av apparaten.

VIKTIGT

@ Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard sa som beskrivs nedan kommer inte att tickas
av garantin.

G.1.2 Introduktion till rengoring

For detaljerad information angaende rengdring av apparaten,
se avsnitt A.12 Rengéring av sképet och tillbehéren.

G.1.3 Rengoring av apparaten

Vi rekommenderar att utrymmet rengérs varje vecka, eller
narhelst apparaten inte anvands under mer &n 12 timman: 6ka
tidsintervallen beroende pa anvandningen av apparaten.

Apparaten har ett hygienprogram Se avsnittet F.12 Hygienldge
i denna handbok.

Manual Automatic Programs
w5 A
Skyb: '+ Jiene Settings
< Agenda Use SkyDuo 2
Transfer

G.1.4 Attrengora kdrntemperatursonden

VIKTIGT

@ Var forsiktig da du rengor karnsonden, eftersom det
ar ett spetsigt foremal - var darfor extra forsiktig
aven under rengoring.

Karnsonden ska regelbundet rengéras for garantera perfekt
funktion. Kdrnsonden maste rengéras for hand, med ljummet
vatten och ett milt rengéringsmedel eller med produkter som ar
biologiskt nedbrytbara till minst 90%, och skélj sedan med rent
vatten och en desinficerande |6sning.

AKTAS

Termometern far inte rengéras med kok-
hett vatten.

G.1.5 Rengoring stod for platar och inre ram
Platstdden &r uttagbara och kan diskas i diskmaskin.
For att ta ut dem, gor sa som visas i bilderna:

7
o
b /
NI

L2

G.1.6 Rengoring avtappningsplugg

For att rengdra avtappningspluggen, avlagsna den pa det satt
som visas i bilden nedan:

at

(((((fl(

k
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Rengdr den med ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel,

och skélj sedan och torka noggrant.

G.1.7 Rengoring andra ytor

Rengér metall och plastdelar med icke-aggressiva rengor-
ingsmedel. Sluta genast anvanda produkterna om du ser eller
kanner férandringar pa ytorna, och skolj grundligt med vatten
(till exempel: plast blir missfargad/smalter/annat, eller metall

G.1.8 Perioder utan anvdndning

Gor sa har nar apparaten inte skall anvéandas under en langre

tidsperiod:

+ skilj apparaten fran stromforande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

* rengdr noggrant alla apparatens inre delar.

* Ta ut alla livsmedel ur kylutrymmet och/eller ladorna och
rengdr dem och tillbehéren.

som uppvisar rost/flackar/repor). Torka noggrant efter A ’ S
skéljning. * Gnid in alla ytor i rostfritt stdl med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.
* ldmna luckor eller 1ador, om sadana finns, pa glant sa att
luften kan cirkulera och sa att det inte uppstar obehaglig lukt.
» Vadra rummet regelbundet.
H FELSOKNING
H.1 Inledning 2. Sla ifran strombrytaren som sitter fére apparaten.
Vissa fel kan intraffa under normal anvandning av apparaten. 3. Kom ihag att specificera:
Ibland kan enkla fel atgérdas bade snabbt och Iatt genom att « vilken typ av problem det rér sig om
folja indikationerna nedan. « apparatens PNC (produktnummerkod)
Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande eller ett » serie- (produktens serienummer).
larmmeddelande som beskriver det fel som uppstatt.
@ VIKTIGT
Varningssymbol Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
A g som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det
® Larmindikeringssymbol ror sig om och maskinens tillverkningsdatum.
Markplattan som innehaller apparatens tekniska
. X specifikationer sitter inuti apparaten. Markplattan
Kontakta Kundservice om felet kvarstar: med apparatens produktionskod (PNC) och serie-
H.2 Tabell 6ver fel
KOD TYPAVFEL | BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
Ge information For program baserade pa matens
om ingrepp for R S e temperatur, for in kdrntemperaturson-
swcTTm INFO att ga fran karn- I}i(\?srrrr]]tee(rjrllgteratursonden €] inford i den i maten - annars kommer
temperatursond programmet automatiskt att ga dver till
till tidsinstallning tidsinstallt
LARM Kommunika- + Inre fel - Elektroniska kort : F('jrsc'jktmed att sla av och pa
ECoM Stannar tionsfel mellan frankopplade apparaten.
maskinen korten + Fel pa elektroniska kort * Kontakta Service om problemet
kvarstar.
LARM Memorerade + Fors6k med att sla av och pa
PFAC apparaten.
Stannar parametrar Korrupt programvara .
maskinen korrupta. » Kontakta Service om problemet
kvarstar.
LARM Memorerade » Maskinen forlorar all personan-
PdEF Aterstaller grundparametrar | Korrupt programvara passning. Drift kan fortsatta.
maskinen korrupta. » Om felet uppstar igen, kontakta
Service.
+ KONTAKTA SERVICE
* 6GN 1/1 modeller (1 evaporator-
flakt): apparaten stannar och kan
inte anvandas igen forran proble-
LARM met har atgardats
Stannar L - + Andra modeller (fler &n 1 evapora-
maskinen pa Feltilstand p4 | « Felinstalld parameter torflakt): apparaten fortsatter att
EFnt modell 6GN 1/1.| den t')vre"evapo- » Flaktkontakten felaktigt ansluten fungera med reducerad prestanda
Reducerar pre- ratorflakten « Feltillstand pa flakten (Pagaende program: programmet
standa pa fortsatter sa lange det finns atmin-
andra modeller. stone en fungerande flakt.
Programmet stdngs av om ingen
flakt fungerar).
* Under STANDBY: larm kan inte
utlésas.
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KOD TYPAV FEL BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
+ KONTAKTA SERVICE
» Apparaten fortsatter att fungera
med reducerad prestanda tills dess
LARM L att &nnu en flakt fungerar
Prestanda Feltillstand pa » Felinstalld parameter (Pagaende program: programmet
EFnb reduceras tills | denundreeva- | . Flaktkontakten felaktigt ansluten fortsatter sa lange det finns atmin-
dess annu en poratorflakten. | . Feltilistand pa flakten stone en fungerande flakt.
flakt fungerar Programmet stdngs av om ingen
flakt fungerar).
* Under STANDBY: larm kan inte
utldsas.
+ KONTAKTA SERVICE
» Apparaten fortsatter att fungera
med reducerad prestanda tills dess
5 LARMd Fetillstand pa att &nnu en flakt fungerar
restanda €ltlistand pa . = ; Pagaende program: programmet
EFnc reduceras tills den mittre eva- Flak.tko?taktenn f?laktlgt ansluten gortgétter sépléngge detpfings atmin-
dess &nnu en poratorflakten | *  Feltillstand pa flakten stone en fungerande flakt.
flakt fungerar Programmet stdngs av om ingen
flakt fungerar).
* Under STANDBY: larm kan inte
utlésas.
* Temperaturen i utrymmet ar under
hallningsprogrammets riktvardes-
Lagtemperatur i temperatur under langre tid an den
utrymmet installda tiden (grundinstallning = 1
(endast under | * Instélld férdréjningstid ar for kort timme). Programmet gar tills det
varmhallnings- | « Deltatemperaturen &r installd for avslutas.
E1 VARNING program/kallhall- snavt P Oppna luckan fér att 6ka tempera-
ningsprogram: | . Eyaporatorns isbildning turen inuti utrymmet: kontrollera
positiv eller efter ett par minuter.
negativ) Starta ett manuellt
avfrostningsprogram.
» Om felet kvarstar, kontakta Service.
» Kylaren fungerar till slutet av pro-
LARM Feltillstand pa4 | + Kontakten ej ansluten grammet. Det gér inte att starta ett
E3 Sténger av kérntemperatur- | «  Karntemperatursonden och/eller nytt program férran teknisk Service
apparaten. sond dess kabel ar skadad har bytt ut kdrntemperatursonden.
+ KONTAKTA SERVICE
. . » Kylaren fungerar: upptiningspro-
E4 VARNING Feltillstand pa | - i?nt?kten ©) ?nslutzn Hell grammets instalining baseras pa tid.
evaporatorsond d:;g E;%??r l;rksa%r; den OCN/EIIer | . Kontakta Service och informera om
det visade meddelandet.
Feltilstand péd | « Kontakten ej ansluten « Kylaren fungerar.
E14 VARNING yttre + Kéarntemperatursonden och/eller | » Kontakta Service och informera om
evaporatorsond dess kabel &r skadad det visade meddelandet.
+ KONTAKTA SERVICE
LARM I . | * Kontakten ej ansluten + Detta feltillstand stanger dven av
E15 Stannar Feltillstand pa K3 nuvarande program
! kondensorsond | ° arntemperﬂatursonden och/eller prog - i
maskinen dess kabel ar skadad » Ta fort ut maten ur utrymmet for att
den inte ska ga till spillo.
« Kondensorsonden sitter inte Detta feltillstand sténger &ven av
korrekt nuvarande program.
. Fl5 ; » Tafort ut maten ur utrymmet for att
LARM Hbg temperatur Flaktkondensorn fungerar inte den inte ska ga till spillo.
E16 O » Kondensorn ar smutsig eller . .
Stannar pa kondensorn gallret har igensatta hal * Anvand en dammsugare for att
maskinen avlagsna damm och smuts fran

Apparaten kan inte slappa ut
varmluft pa grund av placering
for ndra en vagg

kondensorns luftinsugsgaller.

Kontakta Service om larmet
kvarstar.
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KOD TYP AV FEL BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
Nuvarande och pagaende program:
a) programmet fortsatter i karntem-
peratursondlage sa lange minst en
av de 6 sondspetsarna fungerar.

Felaktig anvéndning av karn- b) programmet gar éver till tidsin-

LARM temperatursond (tl" exempel Sta”mng om ingen avde6
Stoppar pro- Feltillstand pa utdragen eller klamd kabel). karntemperatursonderna fungerar.
Eprb1 gram med karntemperatur- Feltillstand pa kontakt Under STANDBY:
karntempera- sond Nr 1 Feltillstand pa a) programmet kan startas sa lange
tursond karntemperatursond minst en spets fungerar.

Feltillstand pa PCB b) programmet kan startas i tidsin-
stallt IAge om alla spetsar slutat att
fungera.

For att aterstalla full funktion, kon-
takta Service.
Nuvarande och pagaende program:
a) programmet fortsatter i karntem-
peratursondlage sa lange minst en
av de 6 sondspetsarna fungerar.
LARM Felaktig anvandning av karn- b) programmet gar 6ver till tidsin-
Stanger av pro- temperatursond _(tlll exempel stallning om ingen av de 6
gram med Feltillstand pa utdragen eller klamd kabel). karntemperatursonderna fungerar.
Eprb2 karntempera- karntemperatur- Feltillstand pa kontakt Under STANDBY:
tursond endast sond Nr 2 Feltillstand pé a) programmet kan startas sa |énge
om hela sen- karntemperatursond minst en spets fungerar.
sorn ar defekt Feltillstand pa PCB b) programmet kan startas i tidsin-
stallt lage om alla spetsar slutat att
fungera.
For att aterstalla full funktion, kon-
takta Service.
Nuvarande och pagaende program:
a) programmet fortsatter i karntem-
peratursondlage sa lange minst en
av de 6 sondspetsarna fungerar.
LARM Felaktig anvandning av karn- b) programmet gar éver till tidsin-
Stéanger av pro- temperatursond _(tlll exempel stallning om ingen av de 6
gram med Feltillstand pa utdragen eller klamd kabel). kérntemperatursonderna fungerar.
Eprb3 karntempera- karntemperatur- Feltillstand pa kontakt Under STANDBY:
tursond endast sond Nr 3 Feltillstand pé a) programmet kan startas sa |énge
om hela sen- karntemperatursond minst en spets fungerar.
sorn ar defekt Feltillstand pa PCB b) programmet kan startas i tidsin-
stallt lage om alla spetsar slutat att
fungera.
For att aterstalla full funktion, kon-
takta Service.
Nuvarande och pagaende program:
a) programmet fortsatter i karntem-
peratursondlage sa lange minst en
av de 6 sondspetsarna fungerar.
LARM Felaktig anvandning av karn- b) programmet gar éver till tidsin-
Stanger av pro- temperatursond .(tl|| exempel stallning om ingen av de 6
gram med Feltillstand pa utdragen eller klamd kabel). karntemperatursonderna fungerar.
Eprb4 karntempera- karntemperatur- Feltillstand pa kontakt Under STANDBY:
tursond endast sond Nr 4 Feltillstand pa a) programmet kan startas sa lange
om hela sen- karntemperatursond

sorn ar defekt

Feltillstand pa PCB

minst en spets fungerar.

b) programmet kan startas i tidsin-
stallt 1Age om alla spetsar slutat att
fungera.

For att aterstalla full funktion, kon-
takta Service.
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KOD TYP AV FEL BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
» Nuvarande och pagaende program:
a) programmet fortsatter i karntem-
peratursondlage sa lange minst en
av de 6 sondspetsarna fungerar.
LARM Felaktig anvandning av karn- b) programmet gar éver till tidsin-
Stanger av pro- temperatursond (tl" exempel stallning om ingen av de 6
gram med Feltillstand pa utdragen eller klamd kabel). kdrntemperatursonderna fungerar.
Eprb5 karntempera- | karntemperatur- Feltillstand pa kontakt « Under STANDBY:
tursond endast sond Nr 5 Feltillstand pa a) programmet kan startas sa lange
om h_gala sen- karntemperatursond minst en spets fungerar.
sorn ar defekt Feltillstand pa PCB b) programmet kan startas i tidsin-
stallt 1Age om alla spetsar slutat att
fungera.
« For att aterstalla full funktion, kon-
takta Service.
» Nuvarande och pagaende program:
a) programmet fortsatter i karntem-
peratursondlage sa lange minst en
av de 6 sondspetsarna fungerar.
LARM Felaktig anvandning av karn- b) programmet gar 6ver till tidsin-
Stéanger av pro- temperatursond .(tI" exempel stéllning om ingen av de 6
gram med Feltillstand pa utdragen eller klamd kabel). karntemperatursonderna fungerar.
Eprb6 karntempera- karntemperatur- Feltillstand pa kontakt « Under STANDBY:
tursond endast sond Nr 6 Feltillstand pé a) programmet kan startas sa |énge
om h'(.ala sen- karntemperatursond minst en spets fungerar.
sorn ar defekt Feltillstand pa PCB b) programmet kan startas i tidsin-
stallt lage om alla spetsar slutat att
fungera.
« For att aterstalla full funktion, kon-
takta Service.
* Nuvarande och pagaende program:
programmet startar automatiskt om
. sa fort strommen kommer tillbaka.
Natspanning saknas . C
LARM o Feltillstand pa . Masl@nen var |nt§ i drift under en
B4 Stanaer av Natspanning natspAnningssvstem specmkt.ldsrymd. kontrollera start-
a :gaten saknas P g' y och sluttid.
PP ' An_(_jra glektr@ka problem (t.ex. |, Kontrollera kontakten eller den
stromdispersion) elektriska huvudpanelen.
» Kontakta Service om larmet uppstar
igen.
Problem med batteriet pa den inre
klockan.
Batterier for anvandargranssnit- | Funktioner som anvander klockan
Ertc VARNING Lagt batteri tet ar lagt kommer inte att fungera (exempel:
Fel pa elektroniska kort HACCP-handelser kommer inte att
spelas in korrekt).
KONTAKTA SERVICE
» Utrymmets temperatur har éversti-
i i i git den installda gransen, férutom
hDAZI;"eenné'r]ra:‘;lrar:r;?iahstr(;/fnpnewgt signalférdréjningstiden.
Utrymme hog : « Nuvarande och pagaende program:
ECHt VARNING temperatur Problem med parameter ady programmet fortrs)é?ter. Prod
teellrirprenr(;?ur:]atnmgen v * Kontakta Service om larmet kvars-
tar trots att utrymmets temperatur
ar lag.
Flaktkondensorn dverbelastad
(exempel: for hég + Kylaren stangs av och endast flakt-
LARM rumstemperatur) kondensorn fungerar.
E11 Stanger av Kompressorfel Elektriskt fel (exempel: kontak- | « Kontrollera om det finns tilltdppning
apparaten. ten ej i uttaget) av insugsluftens kondensor.
Gaslacka KONTAKTA SERVICE
Skada pa kompressorn
« Setill att kylarens lucka ar stdngd
Luckan har hallits dppen utéver och att det inte finns nagon fysisk
FEL . instélld tidsbegrénsning inom blockering fér stangningen.
B2 Sténger av Oppen dorr det aktiva prOgrammet. . Star‘ta ett nytt program: om det inte
programmet Feltillstand pa igenkanningssys- startar eller om larmet fortsatter

temet for luckans stangande

aven med luckan sténgd, kontakta
Service.
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rar inte

inkopplat

KOD TYP AV FEL BESKRIVNING MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
* ACU-bradan ér inte programme-
LARM rad, eller programmerad med . I .
ACUP st ACU brotokolfel inkompatibel Kommunlkatlo.nsprotokollfel avlast.
atanz?rz::r:/ P programvaruversion * Kontakta Service om problemet
PP ’ » De elektroniska korten ar kvarstar.
urkopplade
» SD-kortet fungerar inte Bilder eller
) ) _ ) program som lagrats pa SD-kortet
SdEr VARNING SD-kortet funge- | Mikro-SD-kortet &r trasigt eller ej har férlorats. Kylaren kan fortsatta

att fungera.

» For att aterstalla full funktion, kon-
takta Service.

pa ON.

Displayen ar OFF trots att huvudbrytaren star

Displayens kontakt har lossnat.

» Slaav och pa apparaten.

» Kontakta Service om problemet
kvarstar.

Displayen star kvar pa skarmslackaren och
reagerar inte.

Problem med programvaran.

» Slaav och pa apparaten.

» Kontakta Service om problemet
kvarstar.

Displayen visar upp kondens pa insidan.

Vatteninfiltration under
rengoringsfasen.

* Ingen atgard nédvandig. Det gar att
fortsatta anvanda apparaten.

*  Om du har problem att anvanda
apparaten, kontakta Service.

Stromstallaren ON_OFF fungerar inte.

* Problem med
stromférsorjningen.

* Problem med maskinvara.

* Problem med kablage.

» Slaav och pa apparaten.

» Kontakta Service om problemet
kvarstar.

Yttre buller/vibrationer med program PA.

* Enheten arinte placerad i vag.

» Skada pa kondensvattenbricka
och guideskena.

* Kondenspanelen ar inte korrekt
fast.

« Stall apparaten i vdg med de juster-
bara stédbenen.

» Justera guideskenan eller avlagsna
kondensvattenbrickan.

» Kontrollera att kondenspanelen ar
korrekt fast.

» Kontakta Service om problemet
kvarstar.

Inre buller/vibrationer med program PA.

» Stdden for ugnsplatar ar inte
uppriktade.

« Den inre ramen ar inte korrekt
placerad.

« Ugnsutrymmets flakt ar tilltappt.

» Kapan/deflektorn pa evaporator-
flakten sitter inte fast ordentligt.

« Kontrollera om hdger/vanster stdd
ar korrekt placerade.

» Kontrollera om den inre ramen ar
val fastsatt, bade upptill och nertill.

» Kontrollera on ugnsutrymmets flakt
fungerar val och inte ar tilltappt.

» Kontrollera om evaporatorns kapa
ar val fastskruvad.

» Kontakta Service om problemet
kvarstar.

Apparaten kraver for lang tid for att na installd
temperatur.

* Fo6r mycket mat har lastats in i
ugnsutrymmet.

» Lackage av kylmedium.

+ Utrymmets 3-fasflakt har fel
rotationsriktning eller ar inte
inkopplad alls.

» Termostatventilen inte installd.
+ Kompressorventilen skadad.

* Rela eller varmeelement har
fastnat.

» Rdrisolering och kabelisolering
pa baksidan fattas eller ar
skadad.

* Reducera mangden mat som lastas
in i ugnsutrymmet.

» Kontakta Service om problemet
kvarstar.

Kompressorfel

» Kompressorn startar inte.

* Kompressorn pendlar ojamnt
eller kontinuerligt.

* Nedgang i kompressorns
verkningsgrad.

« Kompressorn ar bullrig.

KONTAKTA SERVICE

Om felet kvarstar efter att kontrollerna ovan utforts, kontakta Kundservice och kom ihag att uppge:
A. vilken typ av problem det rér sig om,
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B. produktens PNC (produktionskod),
C. serie- (produktens serienummer).

OBS!
@ Produktionskoden och serienumret &r de uppgifter som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det rér sig om och
maskinens tillverkningsdatum.

H.3 Problem med apparatens uppkoppling (beroende pa programvaruversion)

Om apparaten inte kan skapa en fjarruppkoppling till internet kommer dess display att visa symboler som visar pa anslutnings-
problemet. Se nedan fér betydelsen av dessa symboler:

Anslutningsfel

&] Apparaten ar inte ansluten till konnektivitetsmodulen

Inte ansluten till LAN-hub (ansluten till NIU PROE- eller loT-modulen men inte till hubben)

o

Inte ansluten till wifi-hub (ansluten till konnektivitetsmodulen).

9,

Ansluten till hub via LAN men inte till molnet.

=

N
4

Ansluten till hub via wifi men inte till molnet.

I MER INFORMATION

1.1 Ergonomi

1.1.1 Certifiering

De ergonomiska funktionerna pa din produkt kan inverka pa din fysiska och kognitiva interaktion med apparaten, och de har
utvarderats och certifierats.

En produkt med ergonomiska funktioner ska uppfylla specifika ergonomiska krav inom tre olika omraden: Polyteknisk, biomedicinsk
och psykosocial anvandarvanlighet och tillfredsstallelse.

For vart och ett av dessa omraden har specifika test med faktiska anvandare utférts. Produkten uppfyller darmed de ergonomiska
acceptanskraven i de tillampade féreskrifterna.

1.1.2 Allmdnna rekommendationer

Den ugn eller blastkylare som du anvander har specifikt studerats och testats for att minimera alla potentiella fysiska problem som
kan associeras med anvandning av produkten.

Lastning och urlastning av platar och anvéandning av produkten kan medféra felaktig kroppshallning och hantering av tung vikt —
egenskaper i ditt dagliga arbetsliv som vi forsker att avlasta.

Vi foreslar darfor att du anvander dig av nagra specifika hanteringsprocedurer:

» Hantera platar pa balanserat satt, och forsok att inte spanna ryggen under lastning och urlastning.

* Om det gar, boj benen och luta inte ryggen framat under placering av platar pa de undre hyllorna och under anvandning av lagre
verktyg och saker.

»  Om mojligt, forsok att placera platarna i ugnsutrymmet beroende pa dess vikt, se bilderna nedan.

»  Om mdjligt, tryck och dra i hallarvagnen for att reducera avstanden.

» Hall synavstandet for att korrekt kunna férsta den information som visas pa displayen, eller for att se det som ar placerat i
ugnsutrymmet — reducera den tid du tittar uppat sa mycket som mdjligt (utstrédckning av nacke och hals).
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Foreslagna rorelser for platar beroende pa vikt
Forsok att placera platarna i ugnsutrymmet beroende pa dess vikt, se bilderna nedan.

************** 5 Kg
Iy 0000

15 K
' a% 9
10 Kg .6. q
V -
i I
- -
A Al

7 Kg 10 Kg

5 Kg

Maximala féreslagna vikter — "Manual Handling Operations Regulations" (Foreskrifter fér manuell hantering) — Health and Safety Executive (HSE,
UK, 2016)

Nedan nagra exempel pa vanliga installationer och maximalvikter per plat

0 10

9 5Kg S Kg 9

; D D ;

7 7

13 10 Kg 10 Kg 6 <15 Kg

5 5

4 “ <10 Kg

: - - :

2 15 Kg 15 Kg 2

1 1 <5 Kg
<3 Kg

[ il D

1 Blast Chiller 50Kg Oven 10G + Base
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S

9 5Kg 5 Kg 19
18 18
17 17
16 10 Kg 10 Kg 16 <15 Kg
15 15
14 %
' 13 13 <10 Kg
12 15 Kg ] ] 15 Kg )
n n <5 Kg
'—_ 10 10
l. 9 9
s 10Kg |:| 0Kg s <3 Kg
7 7
. 6 6
5 5
4 5Kg 5 Kg 4
3 3
2 2
1 3 Kg 3 Kg 1
, '
S G I I I I
2 Blast Chiller 100Kg Oven 20G
3 Kg 6
5
6 4
5 Kg 5 5 Kg 3
4 2
3 . 10 Kg 1
10 Kg 2 <15 Kg
- !
<10 Kg
' 15 Kg 10 SKg
-ae 6 ;
10 Kg 8 <3 Kg
10 Kg 5 ,
4
@ h s
5
5K 2
& . 5 Kg 4
(I J z
3 Kg 1
& Blast Chiller 30Kg + Oven 6G Oven 6G + Oven 10G

.1.2.1 Rekommendationer angaende tillbehor
For installation av 20GN 2/1 blastkylare foreslar vi att du forbereder ett isolerat golv for att undvika extra belastning for

operator som anvdnder Mobile GastroNorm-stéllning.

For vagginstallation av 10GN foreslar vi att du anvander ett forhojartillbehér som inte 6verstiger 700 mm for att

underlatta lastning.

Vi staplingsinstallation av 6GN + 6GN foreslar vi att du anvander det justerbara stodbenstillbehoret 230-290 mm (kod
922745) och stéller in benen till maximal hojd 290 mm for att underlatta lastning.

| konfigureringen 6GN + 6GN pa forhojartillbehor foreslar vi att du lastar platar med vikt som understiger 3 kg pa den

ovre nivan.

53









C€

Electrolux Professional SPA
Viale Treviso 15
33170 Pordenone
www.electroluxprofessional.com



	A Varning och säkerhetsinformation 
	A.1 Allmän information 
	A.2 Personal protection equipment 
	A.3 Allmän säkerhet 
	A.4 Skyddsanordningar som är installerade på apparaten 
	A.5 Säkerhetsskyltar som skall sättas upp på apparaten eller i området runt apparaten 
	A.6 Felaktig användning där felaktigheten är förutsägbar 
	A.7 Kvarstående risker 
	A.8 UV-C-sändare 
	A.9 Att lasta in och ur livsmedel 
	A.10 Maxlast 
	A.11 Rengöring av apparaten 
	A.12 Rengöring av skåpet och tillbehören 
	A.13 Förebyggande underhåll 
	A.14 Reservdelar och tillbehör 
	A.15 Försiktighetsåtgärder vid användning och underhåll 
	A.16 Underhåll av apparaten 
	A.17 Underhållsintervaller 

	B Identifieringsdata för maskinen och tillverkaren 
	C Garantivillkor och undantag 
	D Allmän information 
	D.1 Inledning 
	D.2 Avsedd användning och förbehåll 
	D.3 Slutbesiktning 
	D.4 Upphovsrätt 
	D.5 Förvaring av handboken 
	D.6 Handboken riktar sig till 
	D.7 Definitioner 
	D.8 Ansvar 

	E Ordinarie användning av apparaten 
	E.1 Egenskaper för personal som tillåts använda apparaten 
	E.2 Baskrav för att använda apparaten 

	F Användning 
	F.1 Apparatens funktioner 
	F.2 Manöverpanel 
	F.3 Startsida 
	F.4 Pekskärmens huvudsymboler 
	F.5 Apparatens huvudprogram 
	F.6 Apparatens uppkoppling 
	F.7 Lådans utrymme 
	F.7.1 Fördröjd start 

	F.8 Manuellt läge 
	F.8.1 Programinställning 
	F.8.2 Multifaslåda 

	F.9 Automatiskt läge 
	F.9.1 Program+/Specialprogram 

	F.10 Programläge 
	F.11 Hemsidans läge (SkyHub/SoloMio) 
	F.12 Hygienläge 
	F.13 Inställningsläge 
	F.14 Hjälpläge 
	F.15 Kalenderläge (My Planner/Kalender) 
	F.16 USB-läge 
	F.17 Diagramläge 
	F.18 SKYDUO/MATCH MODE (LÄGET SKYDUO/MATCH) (beroende på din modell - tillbehör) 

	G Rengöring och underhåll på apparaten 
	G.1 Rutinunderhåll 
	G.1.1 Vård och omsorg 
	G.1.2 Introduktion till rengöring 
	G.1.3 Rengöring av apparaten 
	G.1.4 Att rengöra kärntemperatursonden 
	G.1.5 Rengöring stöd för plåtar och inre ram 
	G.1.6 Rengöring avtappningsplugg 
	G.1.7 Rengöring andra ytor 
	G.1.8 Perioder utan användning 


	H felsökning 
	H.1 Inledning 
	H.2 Tabell över fel 
	H.3 Problem med apparatens uppkoppling (beroende på programvaruversion) 

	I Mer information 
	I.1 Ergonomi 
	I.1.1 Certifiering 
	I.1.2 Allmänna rekommendationer 



